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Humbaur GmbH
Mercedesring 1
86368 Gersthofen Tyskland

Tel.+ 49 821 24929-0 - info@humbaur.com
Faks+ 49 821 249-100 - www.humbaur.com

Din forhandler: Traileren din:
Nawvn ) Modell R )
AdresSe Type (forkortelse)

- - Identifisering av

kjgretay

Telefon e ) Nummer (FIN)
e-post R @ ____________________ ) Nummerskilt S B}
Vennligst skriv inn forhandleren din. Vennligst skriv inn tilhengertype og identifikasjon.
Vennligst fyll ut servicekortet p& baksiden av bruksanvisningen "Car Trailers" Generell del 1 og Dimensjonene/tekniske data for tilhengeren din finner du i kjgretayets dokumenter.

send det til Humbaur GmbH.

Fa overleveringskontrollen registrert nar du overtar tilhengeren.

HUMBAUR

GJBR DET MULIG
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Innhol .

Instruksjoner for bruk Operatarens forpliktelser Brukergruppe
Vennligst les og felg denne bruksanvisningen, inkludert | Bruk bare tilhengeren nar den er i perfekt stand. Tilhengeren skal kun brukes av brukere med falgende tilleggskrav og
alle |nstruk510n|er, advarsler og merknader, far du kjgrer | ggq for at bruksanvisningen folger med tilhengeren, f.eks. hvis kunnskaper:
for forste gang! den selges p& nytt.
Veer oppmerksom pa at |IIu_straSJonene era betrakte Bruk kun opplzert eller instruert personell. M Erfaring med handtering av hester/husdyr
som eksempler og kan avvike fra det faktiske . .
utseendet/utstyret. Sprg for at bruksa_nwsnlngen falges i alle fase_r av M Transport av hester/husdyr
tilhengerens levetid, og at foreskrevet personlig
verneutstyr brukes.

Yiterligere informasjon finner du i den tekniske Serg for ngdvendig drifts- og hjelpemateriell.
dokumentasjonen for de installerte komponentene.

DEL 2
Denne bruksanvisningen "Del 2 - Heste- / husdyrtilhengere" er
beregnet pa deg som bruker av en ferdig montert tilhenger.

Her beskrives detaljert hvordan du handterer en heste- og
kvegtilhenger og det spesifikke tilbehgret.

Den inneholder tilleggsinformasjon om sikker bruk,
stell/rengjering, vedlikehold/service, feilsgking og
awvikling/kassering av tilhengeren.

DEL 1

For all annen generell informasjon om biltilhengere, se
bruksanvisningen "Bilprogram / Del 1 - Generelt".

Du kan laste ned den relevante bruksanvisningen for tilhengeren
(del 2) fra Internett pa www.humbaur.com under Download -
Operating instructions.


http://www.humbaur.com/

. Innhol

Indeks

Bruk indeksen fra side 3 og utover for & sgke etter 1 Sikkerhet 5 Struktur
spesifikke emner.

— fraside7
— Sikkerhetsrelevant informasjon

— Les dette kapittelet fgr din farste reise

2 Generell informasjon

— fraside 15
— Opplisting / funksjoner av modellene
— Detaljer om identifikasjon av tilhenger

— Spesialutstyr/tilbehgr

fra side 77
Betjening av dgrer/bakluke
Innredning

Betjening av vinduer

6 Elektrisk system

fra side 123
Belysningssystem
Innvendig belysning

Ekstern stramforsyning

3 Drift 7 Inspeksjon, stell og vedlikehold

— fra side 49 — fraside 127

— Lasting/lossing av hest/er — Opprettholde driftssikkerheten

— Sikre hesten, ta vare pa hesten —  Nedvendig rengjering, pleie

— Parkering/oppstilling/sikring av tilhengere —  Regelmessig vedlikehold

4 Chassis — Instruksjoner for avhending

— fra side 65

.y . 8 Veiledning for funksjonsfeil
— EquiDrive"-chassis

— Statteenheter — fra side 137
— Transport med vogn — Selvhjelp for lidelser
— Serviceadresser
AN
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Tiltenkt bruk

Hestehenger

— Transport av hester, esler og ponnier.

— Transport av tilbehgr til hesten (f.eks. sal, dekken,
rengjgringsutstyr osv.).

— Transport av vognen kun pa vognrammen.

Husdyrtilhenger

— Transport av husdyr, f.eks. sauer, storfe, kyr, kalver osv.

— Transport av dyrefor, f.eks. halmballer, i samsvar med
formtilpasset lastsikring.

Personalets kvalifikasjoner

— Kunnskap om transport av levende dyr.

— Kjennskap til kravene i dyrevelferdsregelverket.

Forutseelig misbruk

All bruk utover den foreskrevne transportbruken anses som
utilbgrlig.
Disse inkluderer spesielt:

Generelt

— Manglende overholdelse av sikkerhetsinstruksjonene i
bruksanvisningen "Tilhengere for biler - Del 1 - Generelt".

— Transport av personer.

— Transport av fall/smahester uten sammenfoldet/sikret
fellgrind.

— Manglende overholdelse av dyrevelferdsbestemmelsene
ved transport av levende dyr.

— Kjgring med utilstrekkelig lastsikring.
— Kjgring med ulaste klaffer/derer.

— Kjarer med ventilasjonsvinduene apne.

— Kjgring uten pamontert skillegitter under transport av storfe.

— Kjaring med vindavviseren/rullpresenningen apen.
— Kjaring med uhektet og usikret bryst- og bakstag.
— Kjaring uten pamontert/sikret midtskillevegg.

— Ikke rengjar lasteomr&det/innredningen etter hver
transportoperasjon.

— Overskridelse av trekkstangbelastningen og den
maksimalt tillatte massen.

— Transport av annen last - uten lastsikring.

Tilhenger med vogn

— Transport av en vogn med ubelastet tilhenger.
— Kjering med usikret vogn.

— Lasting/lossing av vognen hvis sporvidden pa
oppkjgringsskinnene er feil innstilt.

Notos (med sadelrom)

— Lasting av hesten uten & &pne frontklaffen (ingen
panikkutlgsning mulig fra innsiden).

— Kjgring med usikret midtstolpevegg.

Notos PLUS (med sadelkammerhytte)

— Transport av usikret last i kupeen pa vendelhjulet.

Notos TRIA (med skillevegger)

— Kjering med usikrede skillevegger.

— Kjgring med ujevn lastfordeling (montering av hest).



Generelle sikkerhetsinstruksjoner
Fgr du starter, ma du forsikre deg om at den maksimalt
tillatte belastningen (nyttelast, trekkstangbelastning)
ikke overskrides.
Folg sikkerhetsanvisningene og opplysningene om
lastfordeling i bruksanvisningen "Biltilhengere -

Generelle punkter - Del 1",

trekkstangbelastningen pa trekkbilen og

Vaer oppmerksom pa den maksimalt tillatte tilhenger- og
tilhengerkoblingen.

— Kontroller om ngdvendig vekten pa lasten som skal lastes.

— Last p&/av dyret kun nér tilhengeren er koblet til
trekkvognen.

— Utfar en avgangskontroll (se bruksanvisningen "Biltilhengere"
Generelle punkter - del 1).

Av sikkerhetsmessige arsaker bgr det festes et
advarselsmerke bak pa tilhengeren.

Overhold de nasjonale forskriftene!

HESTETRANSPORT

— Husk alltid dette:
De transporterer "LEVENDE DYR"
- som kan skape panikk!

‘ Krav til sikker kjgring med tilhenger:

— Kroppen mé veaere helt lukket under reisen.

— Hesten(e) skal veere sikret med bryst- og bakstenger og

veere bundet fast.

— Kveget skal sta bundet i tilhengeren.

— Annen last ma surres fast eller sikres pa en forsvarlig

mate.

— Den tillatte totalvekten og aksellastene ma overholdes.
— Overhold lastsikring i henhold til VDI 2700.

ADVARSEL

Klatring pa overbygningen
A Konstruksjonen gir ikke tilstrekkelig stabilitet for

personer.

Elementene i overbygningen kan gi etter eller knekke -
fare for fall!

Ikke bruk elementene i overbygningen som stige.
Bruk en stabil stige/krakk ved arbeid pa kroppen.

ADVARSEL

Objekter pa& overbygningen
Is, sng, greiner og andre gjenstander kan falle ned fra
A‘ lasteplanet under kjgring - fare for ulykke!
u kjgrer, ma du kontrollere at det ikke har samlet seg

vann, is, sng, greiner eller andre gjenstander pa lasteplanet.
Fjern disse om ngdvendig.

Bruk en stabil stige om ngdvendig.

Fig. 1 Vinkelspaklas sikret
1 Lasefjeer

FARE

Usikret vinkelspaklas

En ulést bakluke/frontutgang kan apne seg av seg selv under
kjgring - fare for ulykke! Lasten kan falle ut / dyret kan f& panikk
- fare for ulykke!

Far du kjgrer av garde, ma du kontrollere at
bakluken/frontklaffen er 1ast med vinkelhendellasene.
(Lasefjeerene pa vinkelhendelldsene méa vaere klikket inn).

62000402

Skift ut manglende/de defekte lasefjserer umiddelbart.




Trygghet

e

Fig. 2 Enkel husdyrtilhenger: bakluke Fig. 4 Storfetransportgr med stor kapasitet: bakluke Fig. 6 Hestehenger: Utgang foran
1  Gummigranulatmatte 1 Gummilist, riflet 1 Gummilist, riflet

at man star statt. Det finnes ulike typer overtrekk &
velge mellom.

‘ Sikkerheten ved lasting/lossing av dyr er avhengig av

Deformert/smusset baklukeforing
Dyret kan skli - fare for & falle!
Kontroller baklukekledningen pa bakluken/frontutgangen
for skader etter hver transport.
Rengjar baklukekledningen etter hver transport for & unnga
tilsmussing.
Fa skiftet ut en slitt/deformert baklukekledning.




Fjeerbeskyttelse for transport av sma dyr

Fig. 7 Hestehenger med fgllgitter

1 Faligrind i kjgrestilling

Transport av unghester/sméahester, ungdyr Uerfarne
unghester/ fgll kan lett fa panikk og hoppe ut av hengeren og ut i
det fri - fare for ulykker

Fare!

Operatgren/hestetransportgren er ansvarlig for
sikkerheten under transporten!

Monter om ngdvendig en fgligrind nar du transporterer unghester.

Far du kjerer av garde, ma du kontrollere at fallgitteret er foldet
opp og festet.

Fig. 8 Falligitter for husdyrtilhengere
1 Folligrind foldet opp

1 Faoligitteret er foldet ned

Nar fallgitteret ikke er i bruk, kan det foldes ned og festes til
bakluken - se "Feligitter (ekstrautstyr)" pa side 98.
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Bruk klatrehjelpemidler

Fig. 10 Betjening av rullepresenningen i hgyden

1 Handtak
2 Trinni plast
3 Rullepresenning, sammenrullet

FORSIKTIG

Ga inn i plasttrinn

Du kan skli ndr du trakker opp pa trinnet
- Fare for & falle!

9 bruk.

Ga opp pa trinnet sa fullt som mulig.

Hold om ngdvendig ogsa fast i hAndtaket pd baklukenes
overkant.

12

Gainni hytta

Gainn i hytta

.

S-011

Fig. 11 Notos Plus: Inn i walk-in-kabinen

1 Sammenleggbart trinn (valgfritt)
2 Inngangsder

Som ekstrautstyr kan det monteres et sammenleggbart trinn
pa fabrikken for & fa tilgang til fgrerhuset.

Apne foldetrinnet (fig. 11/1) for bruk.

Brett sammen det sammenleggbare stigtrinnet fgr du starter
reisen.

Fig. 12 Notos Plus: Bruk av krakken

1 Avfering (Iest tilbehgar)
2 Hytte

En valgfri krakk kan brukes for & fa tilgang til kabinen.

Plasser krakken (fig. 12/1) pa et fast underlag foran
tilgangsdaren.

Legg krakken i kabinen far du reiser.




Betjen klaffene i hgyden

v

Fig. 13 Tilhenger for storfe: Betjening av klaffene
1 Handtak

2 Slitebane, fast
3  Klaff

For & betjene klaffene som er plassert gverst (fig. 13/3), ma
hjelpemidlene pa siden brukes.

Ga opp pa trinnet (fig. 13/2) og hold godt fast i handtaket (fig.
13/1).

13
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Oversikt over klassen

Fig. 1 Tre (kryssfiner) Fig. 2 Aluminium Fig. 3 Full poly

Funksjoner Funksjoner Funksjoner

— Veggkonstruksjon av plastbelagte, UV-bestandige flerlags — Veggkonstruksjon av anodiserte aluminiumsprofiler av hay — Laget utelukkende av polyester
trepaneler (kryssfiner) limt sammen kvalitet — Poly-slayfe i valgfri farge

— Veggtykkelse 18 mm i svart — Polyesterslgyfe i valgfri farge — Polytak i valgfri farge

— Polytak i valgfri farge — Polytak i valgfri farge

16



Generell informasjon om hestehengere

1-001

Fig. 4 Ny Maximus med panoramatak

Hestetilhengerne er spesialkonstruert for transport av hester.
Modellutvalget gjar det mulig & transportere 1 til 2 hester.

De nye storkapasitetstilhengerne Notos Plus og Notos Tria kan til
og med transportere opptil tre hester.

De fleste modellene leveres med AluBiComp-gulv og EquiDrive-
understell som standard. EquiDrive PLUS lgpeverk er ogsa
tilgjengelig som ekstrautstyr.

Den nyeste modellen fra 2017 er utstyrt med et spiralfjeersystem
med uavhengig fjeering "EquiDrive Plus S".

Vinduene som kan apnes pa sidene og takluken (ekstrautstyr)
sarger for tilstrekkelig Iufttilfarsel under kjareturen.

Panoramataket (ekstrautstyr) pa nye Maximus gjer at hesten kan
se langt i det fijerne.

1 - 002

Fig. 5 EquiSpace-romkonsept med AERO-Bug-sadelkammer

Noen modeller har et sadelrom som standard. Salerommet
kan tilpasses med forskjellige sadelskinner eller
oppbevaringsalternativer.

EquiSpace-konseptet i kombinasjon med AERO-fronten gir et
sveert stort oppbevaringsvolum.

Den hengslede bakluken/frontutgangen garanterer enkel
lasting/lossing av hesten. Som tilvalg kan bakluken ogsa
konstrueres som en svingdar.

I AERO-modellene er vindstay og drivstofforbruk minimert med
AERO-buen. Det 20 % stgrre sadelrommet gir tilstrekkelig
oppbevaringsplass for alle redskaper.

Den lasbare "EquiLock"-skilleveggen sgrger for sikkerhet og
komfort.

Fig. 6 Vindavviser

Den eksklusive vindavviseren er montert som standard for trekkfri
innvendig ventilasjon i alle modeller.

Vindavviseren kan rulles opp og ned ved hjelp av en elastisk snor.
Alternativt kan en tett rullepresenning brukes.

|- 087

Fig. 7 Vindklaff (valgfritt)

En luksurigs vindklaff er tilgjengelig som ekstrautstyr.

17



Innredning

Fig. 8 Svingbar midtstolpevegg (Notos-eksempel)

Hestehengerne gir maksimal plass til transport av 2 hester.

Avhengig av modell og starrelse pa den gnskede tilhengeren,
kan interigret tilpasses etter dine behov.

18

1- 090

Fig. 9 EquiLock skillevegg (Notos-eksempel)

Midtskilleveggen kan lases mekanisk
"EquiLock" og kan tas av uten verktgy nar den ikke er i
bruk.

Med unntak av SPIRIT-modellene og NOTOS med
midtstolpevegg, er hestehengerne utstyrt med den I&sbare
skilleveggen EquiLock som standard.

Fig. 10 Skillevegg med skyvehode

Som ekstrautstyr kan hodeskilleveggen ettermonteres pa
midtskilleveggen. Dette forhindrer mulig uro mellom to hester.




Trening pa gulvet

|- 105

1-106

Fig. 11 AluBiComb gulvkonstruksjon

1 Kjerne av polypropylenplast
omsluttet av 2 aluminiumsplater

2 Gummi piggmatte (8 mm)

Den motstandsdyktige allrounderen er laget av komposittplater
og er dermed ratesikker og ikke deformerbar.
Gummiknottmatten er limt til komposittpanelkonstruksjonen og
forseglet hele veien rundt.

AluBiComb-gulvet er standard pa alle ZEPHIR- og MAXIMUS-
modeller.

Fig. 12 AluBiComb-gulv
1 Tetting hele veien rundt

Gulvet er enkelt & rengjare.

Silikonforseglingen sgrger for at det ikke kommer vann inn
under matten.

Fig. 13 Tregulv
1 Fenolharpiksbelagt flerlags trepanel

Det vanntette, limte gulvpanelet er limt og forseglet med en
gummiknottmatte (total tykkelse 21 mm).

1-088

Fig. 14 Aluminiumsgulv laget av rutete plater

En riflet aluminiumsbase er tilgjengelig som ekstrautstyr.

19




EquiDrive PLUS S"-understell

Fig. 15 EguiDrive PLUS S lgpeverk med spiralfjeeraksler

De nye modellene Maximus S / DELUXE, Notos PLUS og Notos
TRIA er utstyrt med EquiDrive PLUS S-chassis med uavhengig
hjuloppheng og spiralfjeering som standard.

Den uavhengige hjulopphenget med spiralfjeerer sgrger for
enda bedre kjgrekomfort takket veere bedre bakkekontakt
mellom hjulene, uansett veiforhold.

Bedre bremseegenskaper og maksimal fjseringskomfort er
garantert takket veere teknologi fra personbilsektoren.

Tilhengeren din er garantert godkjent for 100 km/t i Tyskland fra
fabrikken.



Fargekombinasjoner/designalternativer

Fig. 16 Fargevalg - Maximus (eksempler)

Fig. 17 Designvarianter - Maximus (eksempler)




Maksimum av maksimum
3 Varianter:

— Maximus 2700
— Maximus 2700 S (understell med spiralfjeerer)
— Maximus DELUXE 2700 S

Det store utvalget av farger gjegr det mulig & skreddersy Maximus
hestehenger.

For enda mer individualitet kan du velge mellom et bredt
spekter av fargekombinasjoner for de nye Maximus-
modellene.

La fantasien lgpe lgpsk ved hjelp av var 360° fargekonfigurator
pa Humbaurs nettsted.

Avhengig av din smak kan du velge mellom forskjellige skjermer,
felger og baklykter til den nye Maximus.

Valgfrie funksjoner som f.eks:

EquiGuard hurtigutlgsende panikkutlgsning av bryst-
/bakstengene, stort panoramatak, takventilator, polstrede
sidevegger, separat sadelkammergarderobe med innerdgar,
ekstra sadelholdere pa utsiden, helt lufttett vindluke i stedet for
vindavviser gjar at tilhengeren din skiller seg ut.

22

1-093

Fig. 19 Sadelkammergarderobe med separat dar

| - 095

Fig. 21 EquiDrive PLUS S - fjeering med spiralfjeerer




For enda mer sikkerhet

Fig. 22 Anti-spill clutch (ASK)

Fig. 24 Hjulklosser Klare til bruk (Maximus DELUXE)

Fig. 23 Polstring av sideveggene

Fig. 25 Hest/tilhenger-kamerasett 2,4 GHz 7" skjerm
# 550.00717

- 100

Fig. 26 Komfort for hesten

-102

Fig. 27 Oppbinding av hesten din

23




Redskaper til hesten din

ig. iigiengelig tilbehgr fra Humbaur

Sadelpute, svart # 008.00072

Hestepusseveske, svart # 008.00303

Sweat-teppe, marinebla # 008.00300

Fortgyningstau med panikkutlgser, marinebl& # 008.00302
Transportgamasjer, marinebla # 008.00301

Hovskrape, svart # 008.00037

Plastspade med metallhndtak # 630.05241

Gummikost med nalekant # 630.05242

O~NO U WNPF
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Modelloversikt

Modell
Enkelt kryssfiner

Enkelt aluminium

Balios (SPIRIT, AERO)
Xanthos (SPIRIT)
Zephyr (AERO)

Balios (AERO)
Xanthos
Zephyr (AERO)

Notos aluminium

Balios vogn
Xanthos-vogn

Zephyr-vogn

Balios (AERO, S)
Xanthos (S)

Zephyr (AERO, S)
Maximus (S, DELUXE S)

Notos aluminium (S)

Notos PLUS
Balios vogn
Xanthos-vogn

Zephyr-vogn

Notos (PLUS, TRIA)

Vekt (kg)
1600
1600

2000
2000
2000

2400
2400
2400
2400

2600
2600
2600

2700
2700
2700
2700
2700

3000
3000
3000
3000

3500

Tre-Poly-klasse

1- 007

Fig. 29 Enkel

Bryst- og bakstang i full lengde Transport
med én hest

med sadelrom Adkomstdar i FR til

hagyre

Fi1g. sU ballos
med vinddeflektor

med automatisk
stattehjul uten sadelrom

Fig. 31 Balios SPIRIT

uten vindavviser uten
sadelrom med
automatisk stattehjul

|- 010

Fig. 32 Balios AERO med

vindavviser
med automatisk
stattehjul med sadelrom
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Aluminium-poly klasse

Fig. 37 Notos ALU (S)

Roterbar midtstolpevegg Roterbar og

svingbar bakluke

To-delt roterende og svingbar frontutgang med
hjulstatdemper (100 km/t)

Fig. 35 Xanthos (S)

med AluBiComp-gulv
uten sadelrom med
vindavviser

med hjulstatdemper (100 km/t)
med spiralfjeering for "S

Fig. 33 Enkel ALU

Transport med én hest

Bryst- og bakstang i full lengde med
sadelrom

med vinddeflektor

-versjon med spiralfjeering for

Fig. 34 Xanthos SPIRIT uten Fig. 36 Xanthos AERO (S) med Fig. 38 Notos ALU
Inngangsdgr med separat vindu i FR til venstre Hay

sadelkammer hefterom
utgangsder i FR til hgyre

Pakjgringsrampe med gummigranulatmatte med vinddeflektor

uten hjulstatdemper (100 km/t) med hjulstgtdemper (100 km/t)
med spiralfjeering for "S"-versjon




Full poly klasse

Fig. 43 Maximus DELUXE (S)
med sadelrom med med AluBiComp-gulv Mulighet for fargekombinasjoner pa frontskjart, skjermbeskyttere, takgavl,
vindavviser Stigtrinnsbeskyttelse i plast med sidevegg og takflate
med automatisk stgttehjul sadelrom Panoramatak (ekstrautstyr)
Spiralfjeeraksler og hjulstatdempere (100 km/t)

med stgtdemper pa hjul (100 km/t) med vinddeflektor
med automatisk stattehjul

med stgtdemper pa hjul (100 km/t)

Fig. 39 Zephyr Fig. 41 Maximus

Fig. 42 Maximus (S) Fig. 44 Maximus DELUXE (S) - Spesialfunksjon

Fig. 40 Zephir AERO
med sadelrom med Spiralfjeeraksler og hjulstatdempere (100 km/t) Tonede LED-baklvs
vindavviser vindusruter - ny design ey
Design skjermbeskytter
med automatisk stattehjul




Klasse med stor kapasitet

Fig. 49 Notos TRIA i sglv metallic

Utgangsluke foran med ventilasjonsvindu med
svingbare statter bak

Fig. 47 Notos TRIA i svart metallic
Bakluke, roterende og svingbar Utgangsklaff foran
med ventilasjonsvindu Lang ventilasjonsklaff med
skyvevinduer
3-delte, skrastilte/svivbare skillevegger i aluminium Mulighet for
transport med 3 hester
Separate baklys

Fig. 45 Notos PLUS i svart metallic

Bakluke, roterende og svingbar Fgrerhytte med

walk-in sadelrom

Gjennomgangsdgr til sadelkammerkabinen (ekstrautstyr)
Skyvevindu

Inngangsder i FR hayre 2-

hestetransport

Fig. 48 Notos TRIA i svart metallic Inngangsder i FR til Fig. 50 Notos TRIA i sglvmetallic Inngangsdsr i FR il
venstre
venstre

Fig. 46 Notos PLUS i svart metallic Inngangsder i FR
venstre




Vognklasse

|- 024

| - 021 | - 022
Fig. 51 Balios-vogn (overbygning av kryssfiner og polystyren) Fig. 52 Xanthos-vogn (overbygning av aluminium- Fig. 54 Zephyr-vogn (karosseri helt i polykarosseri)
uten vinddeflektor polyester) med vinddeflektor
uten takrom med vinddeflektor med sadelrom
Holder for vognens trekkstang pa siden uten takrom med hjulstatdemper (100 km/t)

med AluBiComp-base

Generelt utstyr

— Aluminiumsramper med sidebeskyttende kant

— Stativskinner i aluminium med varmgalvaniserte
stativbraketter (sporvidde fra 650 mm til 1330 mm)

— Med surringsringer (4 stk. per side) for sikring av vognen
— med automatisk stattehjul og mangvreringshandtak
— 2 holdere for vognens trekkstang pa siden i FR til venstre

— Sparkplater pa siden foran dgrene

| - 025

1-023

Fig. 55 Dekket vognramme (ekstrautstyr)
Fig. 53 To stattehjul (ekstrautstyr) Aluminiumsplate som deksel
for parkering av en frakoblet tilhenger
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Komponenter

29
27
15 »
15
27 27
32
16 16 u
16
17 14 14
31
13 13
12 12
11 11 8 11
18 10 18 10 18 10
1 2 3 45 67 89 |02 1 2 3 48 5 28 9 \-o28 1 2 3 4 25 289 - 030
Fig. 56 Notos - sett forfra/fra siden Fig. 58 Xanthos AERO - sett forfra/fra siden Fig. 60 Maximus - sett forfra/fra siden
26
19
30
20
20
30
21
8
21
22 22
5 23 246 5 23 246
I-027 I-029
Fig. 57 Notos - sett bakfra Fig. 59 Xanthos AERO - sett bakfra Fig. 61 Maximus - sett bakfra
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29 29
15
5 27
33
33
14 36
13
13
12 12
1 11 31
18 18
8 8
10 97 2825 4 3 1 |53 10 9 2 4 3 1 1-112
Fig. 62 Notos Plus - sett forfra/fra siden Fig. 64 Notos TRIA - sett forfra/fra siden
26
26
30
30
21
21
20
20
22
22
5 23

2%

1-110

Fig. 63 Notos Plus - sett bakfra

24
3635 34

Fig. 65 Notos TRIA - sett bakfra

1-111
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19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36

Kobling for slepekule

Stette for trekkstang

Stettehjul

V-tegnefelt

Gassfjeerbein

Trinn

Inngang / utgang / klaff eller karuselldgr foran
Handtak

Frontreflektor / hvit reflektor eller markeringslys
foran

Hjul (dekk)

Skjermbeskytter

Hjulkile

Statte bak

Bindering med panikklas
Takventilator

Apning av vindu

Apningsklaff

Palgpsanordning med handbremsespak, bremsestang,
fleermekanisme

Svingklaff / vindklaff
Vinkelspaklas

Bakluke eller svingdar

Baklys

Lys pa bilskiltet
Nummerskiltholder

Dar til salkammer

Vindavviser / rullepresenning
Posisjonslys bak

Roterende handtak

Poly panseret (polyester, GRP)
Substratstatte

Insekt

Panoramatak (ekstrautstyr)
Skyvevindu

Reverseringslys

Sidelys / reflekser (oransje)
Trekkstang
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HEV-enakslet tilhenger (aluminium)

aluminium

1 Automatisk stgttehjul med mangvreringshandtak
(ekstrautstyr)

Presenning 300 mm med svingbare ramper
Vindu med gjennomsiktig film

Skyvbare statter

Inngangsdar

Vinkelspaklas

Bakre pakjaringsluke med 2 gassdempere

~NOoO o~ WN
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Standard utstyr

— Standard stattehjul pa V-trekkstangen

— Bakre rampeklaff med gummigranulatmatte

— Inngangsdgar foran til venstre i kjgreretningen

— 18 mm aluminiumsgulv limt p& 8 mm gummigulv
— 2x push-pull-propeller bak

— Hijulstgtdemper for 100 km/t

— 300 mm hgy presenning med 2 innsynsvinduer

— Nummerskiltholder med én linje

HEV-enakslede tilhengere (aluminium) er tilgjengelige i 2
forskjellige starrelser.

HEV 132513 - 1300 805
Aluminium
HEV 152513 - 1500 1000
Aluminium



aluminium
Standard stattehjul
RSD-rekord

Handtak hgyre/venstre
Binderinger
Traksjonsnett

a b wN PR

Valgfritt utstyr

Automatisk stattehjul med
mangvreringshandtak

Bakre pakjgringsrampe med gummilist
Traksjonsnett
Deling av rutenettet

Holder for reservehjul
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HTV Tandem (tre) - HS

Automatisk jockeyhjul

Mangvreringshandtak

Presenning 350 mm med svingbare ramper
Vindu med gjennomsiktig film

Inngangsdar

Vinkelspaklas

Bakre pakjaringsluke med 2 gassdempere
Baklukehengsel for karuselldgrfunksjon

O~NO U WNBE

Standard utstyr

— Standard stattehjul pa V-trekkstangen

— Bakre rampeklaff med gummigranulatmatte

— Inngangsdgr foran til venstre i kjgreretningen
— Gulvpanel av tre

— 350 mm hgy presenning med 2 innsynsvinduer

— 2 bindingsringer, forsiden

HTV tandem (tre) er tilgjengelig i 3 forskjellige starrelser.

HTV 203015 - HS 2000 1280
HTV 163114 - HS 1600 1000
HTV 203217 - HS 2000 1250



Automatisk stattehjul (tilleggsutstyr)
Utgang foran med gassfjeerbein
Aluminiumsfelger i stedet for stalfelger
Traksjonsnett

Valgfritt utstyr

— Automatisk stgttehjul med mangvreringshéndtak
— Bakre overkjgringsluke med gummilist som bakdar
— 18 mm aluminiumsgulv limt pd& 8 mm gummigulv
— Flytende avrettingsgulv

— Gulv med rutete plate i aluminium

— Gummigulv limt inn og forseglet

— Traksjonsnett

— Deling av rutenettet

— Holder for reservehjul

— Bryst/ bakre stenger

— Presenning 500 mm hgy i stedet for 350 mm
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HTV Tandem (aluminium) - AS

1 Inngangsder i FR til hgyre
2 Bakre pakjeringsrampe med gummilist og sidestopp
3 Gulv med rutete plate i aluminium

36

Standardutstyret er det samme som HTV Tandem (tre).

HTV tandem (aluminium) er tilgjengelig i 1 stgrrelse.

HTV 203217 - SOM 2000 1250




HTV Tandem (aluminium) - AG

Automatisk stattehjul med mangvreringshandtak
Mangvreringshandtak hgyre/venstre

Presenning 350 mm med svingbare ramper
Vindu med gjennomsiktig film

Inngangsder

Utgang foran (valgfritt)

Binderinger

Bakre pakjaringsrampe med gummilist
Innvendig belysning (ekstrautstyr)

©CoO~NOUA~WNPRE

Standard utstyr

— Automatisk stettehjul pa V-trekkstangen

— Bakre rampeklaff med gummigranulatmatte

— Inngangsdgr foran til hayre i kjgreretningen

— 18 mm tykt gulvpanel av tre

— 350 mm hgy presenning med 2 innsynsvinduer

— 3 bindingsringer, forsiden

HTV tandem (aluminium) er tilgjengelig i 1 starrelse.
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Gummigulv, limt inn (valgfritt)

3 x tether-ringer

Presenning, rullet opp foran
Ventilasjonsglidebryter (valgfritt)

Valgfritt utstyr

— 18 mm aluminiumsgulv limt pd 8 mm gummigulv
— Flytende avrettingsgulv

— Gulv med rutete plate i aluminium

— Holder for reservehjul

— Bryst/ bakre stenger

— Presenning 500 mm hgy i stedet for 350 mm




Innvendig lys
Overlgpsklaff som bakdgr
Traksjonsnett
Utgang foran

Valgfritt utstyr

— Bakre overkjgringsluke med gummilist som bakdgr
— Traksjonsnett
— Deling av rutenettet

— Innvendig belysning
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HTV tandemtilhenger for husdyr (aluminium) - SRA

Automatisk stgttehjul med mangvreringshandtak Standard utstyr HTV tandem (SRA) er tilgjengelig i 1 starrelse.
Panser av poly
Inngangsder — Automatisk stettehjul pa V-trekkstangen

Klatrehjelpemidler (stiende omrade)
6 stk. utvendige bindingsringer

Ruller pa bakluken — Bekreftelse pa 100 km/t (kun Tyskland)
Baklys hgyre/venstre

— Bakre pakjgringsrampe med gummilist

~NOoO U~ WN P

— Inngangsdgr til venstre i kjgreretningen

— Aluminiumsbunn, 18 mm uten gummibunn
— Enakset fjeering (spiralfizermekanisme)

— 2 bindingsringer, forsiden

— 6 slipsringer, utvendig'

— Gulv med aluminiumsplate, 18 mm uten gummi




1

2
3
4

Fig. 75 Oversiktsbilde: HTV Tandem SRA (stor husdyrhenger)

Fallgrind, hengslet
Ventilasjonsklaff, 4x pa hver side
Ventilasjonsklaff pa forsiden
El-sykkel (valgfritt)

Valgfritt utstyr

— Bakre overkjgringsluke med gummilist som bakdgr
— Ventilasjonsklaffer 800x250 mm pa hver side 4x

— Ventilasjonsklaffer 800x250 mm pa forsiden

— Reservehjulholder foran

— Ventilasjonsglidebryter 410x100 mm
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Traksjonsnett
Innvendig belysning
Delingsgitter
Ventilasjonsklaff

Valgfritt utstyr

— Trekkgitter pa begge sider
— Skillegitter p& innsiden

— Innvendig lys foran og bak
— Utvendig lysbryter

— Ventilasjonsklaffer med
separasjonsstenger




Felger av aluminium 3. bremselys

Fig. 77 Bicolor lettmetallfelger Fig. 80 gverst / midt bak

Felger av aluminium Innvendig lys

Fig. 78 Lettmetallfelger Fig. 81 topp/side

Felger av stal Reverseringslys

Fig. 79 Sglv lakkert Fig. 82 separat hayre/venstre

LED-baklys

Fig. 83 LED-baklys (Maximus)

Takventil / takvindu

Fig. 84 pa taket i frontomradet

Follets rutenett

Fig. 85 pa bakluke, hengslet




Reservehjul (uten nese)

Foringstrag

1-039

| - 0371
Fig. 86 frontmontert Fig. 89 for oppheng (maks. 12 liter)
Reservehjul (Notos Plus) Krakk
1 - 040
Fig. 87 i sadelkabinen Fig. 90 Lgs avfaring som klatrehjelpemiddel
Reservehjul med deksel Slitebanestripe av gummi
| - 0372 | - 044

Fig. 88 sidemontert for 13" og 14" hjulstarrelse

44

Fig. 91 pa bakluken med sidestopp

Hovedskillevegg

Fig. 92 montert pa skillevegg, justerbar

Mangvreringshandtak

Fig. 93 Plassert pa stgttehjulet

Rullepresenning

|- 043

Fig. 94 Rullepresenning i stedet for vindavviser



Nummerskiltholder

Overvaking

| - 045 | - 046
Fig. 95 to linjer Fig. 98 Tradlgst kamera med monitor i fgrerhuset
Dobbel nummerskiltholder Belysning i sadelrommet
|- 047
Fig. 96 for Spania Fig. 99 LED-lys, batteridrevet
Nummerskiltholder Skyvevindu
1-048

| - 0451

Fig. 97 enkel linje

Fig. 100 Skyvevindu i stedet for klaffer

Strgmtilkobling (Notos Plus)

Fig. 101 230V-tilkobling / strambryter innvendig

Utstyr til sadelrommet

Fig. 102 Kost/spade

Rengjgring av redskaper

Fig. 103 Hovskrape i sidelomme
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Parenteser

Fig. 104 Trenseholder / universalkrok

Salstativ

1- 053

Fig. 105 Sadelskinne for innvendig/utvendig, svingbar

Trekkstangbrakett (vogn)

-
R

e

Fig. 106 Utvendig 2 stk.

46

Eksternt sadelstativ

’pe . K-

S maus g
Notes . . Q

Fig. 107 Utvendig setepinne,
fastmontert

Western-sadelholder

Fig. 108 Vestlig versjon

Polstring pa siden

| - 056

Fig. 109 hgyre og venstre

Beskyttelse av sidetrinn

Fig. 110 som aluminiumsplate

Beskyttelse av sidetrinn

Fig. 111 som plastplate

Beskyttelse av sadelkammertrinn

Fig. 112 Gummi limt p&



Windflap

Sadelholder (Notos PLUS)

Oppdelt sadelrom (Maximus)

Fig. 113 Vindflap i glassfiberarmert polyester bak i stedet
for vindavviser

Hjulstgtdemper for 100 km/t

Fig. 114 RSD lgs eller montert

Bakluken som svingdgr

Fig. 115 Svingbar bakluke som karuselldgr

Fig. 116 Sadelholderkobling (uttrekkbar) Fig. 119 for redskaper / klesplagg

Step (Notos PLUS) Skru av stgtter (Notos Plus)

. L Fig. 120 for mer stabilitet
Fig. 117 Trinn til sadelkammerhytta

Fjeering med spiralfjeerer

Equi-Guard

Fig. 121 som uavhengig hjulopphen
Fig. 118 Hurtigl&sing av stengene 9 9g hiioppheng
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Beskyttende deksel Universal krok Konturmerking

Fig. 122 Beskyttelse av palgpsfestet Fig. 125 for oppheng av kleer etc. Fig. 128 Allround pa bakluken

Beskyttende deksel Oppbevaringshylle Bruk matte

o

Fig. 123 Presenning for komplett hestehenger Fig. 126 i sadelkabinen (Notos Plus) Fig. 129 Lgst satt inn

Kontinuerlig pitman-stang Tilbehgr til hest

) <

Binderinger

Fig. 124 | tillegg til & binde dyrene fast Fig. 127 for transport av fall Fig. 130 kan bestilles pa& nett (Humbaur nettbutikk)
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Kjgring i spann med hester

Fig. 1 Kjaring i team (eksempelbilde) Fig. 2 Kjaring i lag (eksempelbilde)

Folg sikkerhets- og kjgreanvisningene for kjgring med Utfar en avgangskontroll (se bruksanvisningen
@ tilhenger i bruksanvisningen "Tilhengere for biler" Generelle punkter - del 1).
"Biltilhengere” Generell del 1. Kjgr med seerlig omtanke og forsiktighet ved transport av
hester.

Tilpass kjgrestilen din til vei- og veerforholdene!

Reduser hastigheten, og kjar spesielt forsiktig i svinger og nar
du svinger!

Innled bremseprosessen jevnt (ikke bratt).

Hvis det er mulig, ma du stoppe umiddelbart hvis hesten blir
urolig eller far panikk i hengeren.

50

Kjaring i 100 km/t

Fig. 3 Maks. Hastighet / 100 km/t Klistremerke
Tilhengeren din kan godkjennes for en maksimal
hastighet pa 100 kmit.

Dette krever at flere faktorer er oppfylt.
- Informasjon om dette finner du pa hjemmesiden:
www.humbaur.com/de/wissenswertes/100-kmh-regelung

Om ngdvendig ma du ettermontere statdempere pa manglende hjul pa
tilhengeren.

Pa EquiDrive Plus S-chassiset erstatter de fabrikkmonterte
spiralfjeerene hjulstatdemperne.

Grgnt bilskilt (i Tyskland)

Hvis hestehengeren er registrert med et avgiftsfritt gront
kiennemerke - har du kun lov til & transportere hester
/ transportere dyr for sportslige formal.

Bruk til andre typer transport er ikke tillatt!

Et nasjonalt ngkkelnummer (i COC-dokumentet) kreves for
registrering og, om ngdvendig, bekreftelse fra et teknisk
kontrollsenter, f.eks.


http://www.humbaur.com/de/wissenswertes/100-kmh-regelung

Betjening av bakluken

Forberede

— Sorg for at sikkerheten for veitrafikken ikke svekkes under
lasting og lossing.

— Bruk om ngdvendig ekstra signalanordninger, f.eks. skilt
eller bommer.

Hesten kan fa panikk
j'& Ingen regmningsvei hvis inngangsdgren/frontutgangen er
l&st - fare for knusing/slag!

For hesten settes inn, ma du kontrollere at
inngangsdgren/frontutgangen er uldst og apen.

Veer oppmerksom pa advarselen:

Fig. 4 Klargjering av hesten Fig. 5 Felle ned bakluken

PFERD kan knuse deg!
‘. Apne frontklaffen/dgren for du laster 1 Saksestgtter 1 Bakluke
hesten
j'& - ESCAPE-ALTERNATIVET !
AN FORSIKTIG

Fremgangsmate:

_ Plasser tilhengeren pa et fast underlag for & unnga at den l Sammenleggbar bakluke

synker ned eller velter. Bakluken kan foldes ned ukontrollert etter opplasing -

Du kan bli knust av Horse!
: Apne inngangsdaren for du laster Koble tilhengeren til trekkvognen, og aktiver fare for stgt/knusing! Personer kan klemme
AR\ resen-Fovcn . parkeringsbremsen pa trekkvognen. hendene/fattene sine.
Sta pa siden av bakluken nar du laser den opp.
@v pa & stige av og pa med hesten flere ganger om Folg sikkerhetsanvisningene for bruk av hjulklossene i Hold bakluken pa siden med én hand.
ngdvendig. _ bruksanvisningen Hvis gassfiserene er defekte, la bakluken falle ned p& bakken -
Venn hesten til hengeren og lydene den lager - for & redusere "Generelle biltilhengere - Del 1". ikke fang den opp.

stress.
Stett eventuelt tilhengeren med saksestatter (fig. 4/1) -
| tillegg sikrer du tilhengeren mot & rulle bort med hjulklosser.

Begrenset visning
Folk kan bli sett og pakjgrt nar de rygger.

TUK speilene til & vurdere faresonen rundt kigretagyet pa riktig
mate.

& Hold folk utenfor faresonen under folding.
Y

, bruk@ .

% Veer oppmerksom nar du rygger.
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3 Lasting og lossing

Lasting/introduksjon av hesten

Fig. 7 Maks. Last pa bakluken Fig. 9 Sette inn hesten
L&s opp den bakre stangen. Ga sakte og forsiktig over bakluken, eller led hesten sakte og

Sving dem nedover. kontrollert opp.

Kontroller at brystbgylen er festet og sikret.

Vv X

1 Inngangsder / frontutgang

MERK

Overbelastning av bakluken/utgangen foran!
Bakluken/utgangen foran kan bli deformert. Den maksimalt
tillatte belastningen overskrides.

Last bakluken/frontutgangen jevnt.
Introduser bare én hest om gangen.
Unngé punktbelastninger.

Apne tilgangsdgren/frontutgangen (fig. 6/1) far du setter Fig. 8 Plassering av hesten Fig. 10 Sikring av hesten

inn hesten.
Plasser hesten rett mot bakluken. Bind hesten til et gye pa innsiden.

Fest den bakre stangen og fest den.
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Laste av/fgre hesten ut

/

Fig. 11 Fgrer hesten ut foran

B -052

1 Utgang foran
2 Klaff

For modeller: Notos, Notos TRIA, Notos Plus, Single kan
utstyres med en frontutgang.

Apne den gverste klaffen (fig. 11/2).
Brett den fremre utgangen (fig. 11/1).
Fjern fortrdgene om ngdvendig.

Las opp brystbaylen.

Lagsne hesten og far den forsiktig ut.

v

- 054

Fig. 12 Fgrer hesten ut bakfra Fig. 13 Oppbinding av hesten

1 Vindavviser 1 Eyelet
2 Bakluke

A fare hesten baklengs ut krever erfaring - helst sammen med to Hesten kan bindes til tilhengeren.
personer.

Bruk gyehullene (fig. 13/1) pa sideveggen til & knyte fast.
Apne vinddeflektoren eller vindklaffen (fig. 12/1).
Brett bakluken (fig. 12/2).
Las opp den bakre stangen.
Lasne hesten, og fer den forsiktig baklengs ut.
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Plassering av hester i hengeren
Riktig ladningsfordeling Feil ladningsfordeling

X U X b

B - 010 B - 013 B - 015
Fig. 14 2-hesters tilhenger med én hest Fig. 17 2-hesters tilhenger med én hest Fig. 19 3-hesters tilhenger med én hest - bak
Hesten er plassert pa venstre side. Hesten er plassert pd hgyre side / med hodet bakover. Ved | Tilhengeren tipper bakover, trekkvognen tipper forover = for lav
kigring pa usikret veikant kan hengeren velte. eller negativ belastning pa trekkstangen.

Tilhengerens bakaksel og trekkbilens foraksel utsettes for store
belastninger.

X &

B-011 B - 014

Fig. 15 3-hesters tilhenger med én hest Forakselen pé tilhengeren og bakakselen pé trekkvognen er

Hesten er plassert i midten. overbelastet. Trekkstangen er for hgyt belastet - overlast!

B - 012

Fig. 16 3-hesters vogn med to hester
Hestene er plassert bak og foran.
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Sikker hest Sikre bryst / bakre stang

— |. 5]
EIEE
B
EREN=
B-016 B-ou
Fig. 20 Bryst- og bakre stang - hgydejustering Fig. 21 Tilkoblingsmuligheter Fig. 23 Brystbayle sikret / hesten bundet
1 Eyelets 1 Bryststang, sikret
A ADVARSEL 2 oy
Usikret hest Fest brystbgylen (fig. 23/1) - se side 113.
Hesten kan fa tilhengeren til & slingre ved a flytte vekten sin Bind hesten fast i gyet (fig. 23/2).
under kjgring - fare for ulykke!
Far du starter, ma du kontrollere at hesten(e) er sikret med
bak-/brystbayler. / 1
Lase bryst-/bakstenger! Lase bryst- / setebenstenger!
Fallende stolper under rittet - Fallende stenger under kjaring -
vektforskyvning av hesten / fare for vektoverfgring fra hesten / fare for
skrens. skrens.
» Hengopp og fest » Koble inn og fest bryst-
du brystet / bakre bar /sengebayler far
for du starter reisen. e0doys  Kioring
B - 020
Hgyden pa bryst- og bakre stangholder kan justeres i Fig. 24 Bakre stang - hesten er sikret
tre trinn. Fig. 22 Bryst-/bakstang 1 Bakre stang, sikret
Bryst- og bakstengene ma plasseres i henhold til 1 ) .
hestens starrelse. Bryststang Fest den bakre stangen (fig. 24/1) - se side 113.

2 Bakre stang
3 @repynti 3 hayder
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Sikring under transport av fall

Surringspunkter (valgfritt)

"

B - 021

Fig. 25 Sikring mot & hoppe ut
1 Foal grid

Brett opp fallgitteret (fig. 25/1) og fest det - se "Fallgitter
(ekstrautstyr)" pa side 98.
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B -023

Fig. 26 Surringspunkter (valgfritt)

1 Surringspunkter (3 x per side)

2 Lasteomrade

De innfellede surrepunktene flukter med lasteplanet (Fig. 26/2).
Surrepunktene brukes til a surre fast last.

‘ Overhold de maksimale surrekreftene p& 400 daN /kg.

Folg sikkerhetsanvisningene for sikring av last i
bruksanvisningen "Tilhengere for biler - Generelle
punkter - Del 1".

Fig. 27 Bruk av surrepunkter

1 Surrebgyle (400 daN, kg)
2 Gjennomgaende lomme

Laft surrebgylen (Fig. 27/1) oppover og ut av traulommen (Fig. 26/2).
Surr lasten til surrebgylene ved hjelp av en egnet surrestropp.
Brett inn eventuelle surrebgyler som ikke er ngdvendige.



Sikring av en vogn

B - 022 B - 047
Fig. 28 Vogn sikret (eksempel) Fig. 29 Vogn sikret (eksempel)
1  Surringspunkter 1 Surringsutstyr
2 Hijulstopp

Vognen mé surres godt fast til de 4 surrepunktene (fig. 28/1) pa Still inn hjulstoppene (Fig. 29/2) i henhold til vognens
hver side for & forhindre at den sklir. starrelse.
Operatgren ma velge og sgrge for egnet surringsutstyr (Fig. Surr vognen til surrepunktene (fig. 28/1) - se
29/1). "Vognramme" pa side 71.

Plasser vognen i henhold til starrelse og retning, slik at det er

mulig & surre riktig. /

B - 048

Fig. 30 Opphengsmulighet for vognens trekkstang

1 Holdebrakett
2 Strammestropp

Det er mulig & transportere det avtakbare vogntrekket pa
siden av tilhengeren.

De 2 festebrakettene er montert som standard.
Plasser vognens trekkstang pa festebrakettene (fig. 30/1).
Stram til trekkstangen med strammebandene (Fig. 30/2).

Kontroller at vognens trekkstang er sklisikker og godt festet.
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Sikre tilhengeren mot & rulle bort

Se bruksanvisningen "Tilhengere for biler - Generelle
‘ punkter - Del 1" for informasjon om hvordan

frakoblingsprosessen skal utfares.

Folg de generelle sikkerhets- og advarselsanvisningene
for sikker parkering av tilhengeren i bruksanvisningen

"Tilhengere for personbiler - Generelle punkter - Del 1".

ADVARSEL
En feilaktig frakoblet tilhenger kan begynne & bevege
seg og velte.

Folk kan bli fanget av tilhengeren og bli overkjart -
klemfare!

Koble bare fra den tomme tilhengeren.

Far du kobler fra, ma du sikre tilhengeren mot & rulle bort ved
hjelp av klosser og handbrems.

ADVARSEL

Usikrede hjulklosser

Usikrede hjulklosser kan falle av under reisen - fare for ulykke!
Kontroller at hjulklossene er festet far du kjgrer av garde.
Kontroller regelmessig brakettenes tilstand for skader.

Hjulklosser skal alltid veere til stede. Tapte eller skadede
hjulklosser mi erstattes.
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B -024

_ CNTISITNIIS

2 Brakett

| tillegg til parkeringsbremsen ma tilhengeren sikres
med hjulklosser i oppover-/nedoverbakker og nar den

er frakoblet.

Plasseringen av hjulklossene pa hestetilnengere kan variere
avhengig av modell:

-for modeller i tre og aluminium-polyester:
bak pé sideveggen bak skjermbeskytteren

B - 025

-for all-poly-modeller:
i det fremre omréadet av chassiset under karosseriet

B - 050

Fig. 33 Eksempel: Maximus Deluxe

P& Maximus Deluxe foran pa trekkstangen




Betjening av hjulklosser

\ /
1

VANWAN

B - 030
Fig. 34 Lase opp hjulkilen Fig. 35 Ta av hjulkilen Fig. 37 Sikring av hjulkilen (kjgrestilling)
1 Spak
2 Hijulkile Fjern hjulkilen fra holderen.
A FORSIKTIG Plasser hjulkilen i braketten - hakkene mé veere pa linje
) ) med hjulklossene.
Fjern hjulklossene Skyv hjulkilen inn i holderen til hjulkilen Klikker pa plass - du harer en
Du kan knuse hendeneffingrene dine nar du fjerner klikkelyd.
hjulklossene. ~ Du ~ kan  stgte  hodet  mot Hjulklossene festes i brakettene p& begge sider.
understellet/karosseriet.
bruk.
Bruk hjulklossene forsiktig og langsomt.
Unnga rykkvise bevegelser.
B - 029

Fig. 36 Klosser plassert under

Trykk inn spaken pé braketten (fig. 34/1). 1 Hijulkile

Skyv samtidig ut hjulkilen (fig. 34/2).
Plasser hjulklossene (fig. 36/1) over hele flaten under hjulene.

Veer oppmerksom pa hellingsretningen til tilhengeren, f.eks.
i en skraning.
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Bruk handbremsen

Mangvrering

B - 026

Fig. 38 Betjening av handbremsen

1 Handbrems (brukt)
2 Stattehjul (i parkeringsposisjon)

Sveiv jockeyhjulet (Fig. 38/2) ned til bakken.
Trekk handbremsen (fig. 38/1) helt opp.
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B - 031

Fig. 39 Mangvreringsmulighet (hestehenger)

1 Mangvreringshandtak
2 Stettehjul

Forberedelse:
Senk jockeyhjulet (Fig. 39/2).

Lukk bakluken/frontutgangen/adkomstdgren/sadelrommet.

Lgsne handbremsen.

‘ Tilhengeren ma kun mangvreres nar den er tom.

S

B-032

Fig. 40 Mangvreringsmulighet (husdyrtilhenger)

1 Handtak (pa baugen eller foran)
2 Stettehjul

Bruk handtaket (Fig. 39/1) pa jockeyhjulet eller handtakene
(Fig. 40/1) foran p& tilhengeren for manuell mangvrering.

Trekk/skyv tilhengeren i gnsket retning.

Pass pa at fattene ikke kommer inn under stgttehjulet
(Fig. 40/2).

bruk.



Parkering med hest

1 Eyelet

Fest hesten f.eks. til de ytre gglene (fig. 42/1) eller til
sadelstgttestangen.

B - 033

Fig. 41 Tilhenger med hest(er) parkert

/

Det er ikke tillatt & koble fra en lastet tilhenger med
hest. Fig. 43 Tilhenger stattet bak

1 Saksestatter

B - 051

Apne bakluken/luken/vindavviseren/lukevinduene eller
ventilasjonsklaffene. Sttt tilhengeren (Notos TRIA) ekstra bak med saksestgtter (Fig. 43/1).

Fig. 42 Tilhenger koblet til / hest bundet utenfor



Tradlgs monitorovervaking

Fig. 44 Monitor i tauekjaretoyet
1  Trédlgs skjerm

Overvaking av hesten i traileren sgrger for sikkerhet og gjer det
mulig & oppdage og gripe inn i tide hvis hesten far panikk.

B - 055
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1 Magnetisk plate

Leveringsomfang

2,4 GHz-kamera med magnetisk sokkel (IP65)

7,0" radiomonitor 4-kanals 2,4 GHz
— Ladekabel 12 V DC for sigarettenner
— Beskyttelsesdeksel for skjermen

— Bilmontering for skjerm

— Fast tilkoblingskabel kamera 12 V til 5 V
— Magnetisk plate til & feste i tilhengeren

— Bruksanvisning

- 036

B - 056

Fig. 46 Kamera installert
1 Tradlgst kamera

Fa en tradlgs skjerm installert i et spesialverksted.

Folg produsentens bruksanvisning.




Foringstrag

1

AN

B - 057

Fig. 47 Fortrag parkert (Notos)
1 Foringstrag (2 stk. inni hverandre)

Fig. 48 Holdere for féringstrag B-059

1 Vinkelbrakett

Forkarene (fig. 47/1) fungerer som fér- og vannbeholdere for
hesten.

Foértragene er en del av tilhengeren som standard.

Fig. 49 Oppheng av fortrag

1 Metallffille
2 Oye

Heng opp foringstraget med metalltappene (fig. 49/1)
i gyehullene (fig. 49/2).

e

Stable de tomme fortrdgene inni hverandre og heng dem
opp i holderne (fig. 51/1).

- 058

Fig. 52 Foringstrag i bruk
1 Foringstrag

FORSIKTIG
Loselflygende fortrag
Hest/personer kan snuble - fare for fall!

For du starter kjgringen og under pauser, ma du kontrollere
at fortrdkkene er godt festet til holderne.

Ikke kjar med lgse fortrag.

Fértragene skal alltid holdes rene og henges forsvarlig
opp i parkeringsbrakettene nar de ikke er i bruk.

Gi hesten tilstrekkelig med vann/for
- Ikke fyll fortraget for fullt (maks. 12 liter)
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Haynett

~.
/

Grit

Hovskrape

B - 060

Fig. 53 Haynett hengt opp

1 @ye
2  Hgynett

Haynettet (fig. 53/2) festes til gyet (fig. 53/1) i taket.

Bruk et klatrehjelpemiddel, f.eks. en krakk, til & feste
hgynettet.
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Fig. 54 Gulv lagt ut
1 Hegysand

Hgystraet kan legges p& bakken slik at hesten fgler at den har et
kjent underlag, og avfaringen blir bundet.

Dekk hele gulvflaten med hgykornet.
Skift ut hgykornet etter hver transport - fei det helt ut.
La tilhengeren veere godt ventilert for & hindre fukt/muggvekst.

B - 039

Fig. 55 Hovskrape i sadelkammeret

1 Hofteskrape (# 008.00037)
2 Akkumulering netto

Hovskraperen brukes til & rengjare hestens hover.

Den fungerer ogsa som et verktgy for ngdutl@sning av bryst-
/bakstengene fra utsiden.

Oppbevar hovskraperen (Fig. 55/1) f.eks. i sadelkammeret (Fig. 55/1) i

oppbevaringsnettet (Fig. 55/2).
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EquiDrive lgpeutstyr

—

Fig. 1 Eksempel: Enkelt

1
2
3

Varmgalvanisert understell
Automatisk jockeyhjul
Handbremsspak med knapp (gassfjeerbein)

For modeller:

66

Singel

Balios

Xanthos

Zephyr

Notos

alle AERO-modeller

- 061

EquiDrive PLUS lgpeutstyr

o

B - 062

EquiDrive PLUS S lgpeutstyr

\ 2

B-

063

Fig. 2 Eksempel: Xanthos 2700

1 Varmgalvanisert understell
2 Automatisk jockeyhjul
3 Handbremsspak (fizerbrems)

For modeller:

— Balios 2700

— Xanthos 2700

— Zephyr 2700

— Notos 2700

— Maximus

— AERO modell 2700

Fig. 3 Eksempel: Spiralfjeerfjeering (S)

1 Kompresjonsfijger (uavhengig fijsering)
2 Sveiset chassis

For modeller:

— Notos S

— Notos TRIA

— Notos PLUS

— Maximus S

— Maximus DELUXE
Valgfritt for:

— Xanthos 2700 S (AERO)
— Balios 2700 S (AERO)
— Zephir 2700 S (AERO)

— Maximus




Saksestgtter

Skru av stgtter (saksestgtter)

-/
\1 \,/
B - 064 B - 065 B - 066
Fig. 4 Saksestgtter trukket inn (kjgrestilling) Fig. 5 Fjerne/sikre veivhandtaket Fig. 6 Sette inn veivhandtaket
1 Veivfeste (sekskantet) 1 Veivhandtak 1 Veivhandtak
2 Skru av stette 2 Klemmeholder 2 Veivtiingerming
Skruestgttene er plassert pa baksiden. Sveiven for betjening av de svingbare stgttene er plassert i Skyv veiven (fig. 6/1) pa veivfestet (fig. 6/2).

Disse er montert som standard p& Notos TRIA-modellen. sadelrommet.

De svingbare stgttene gjgr det mulig & stgtte tilhengeren bak og

avlaste bakakselen pa trekkvognen. Trekk sveiven (fig. 5/1) ut av den gvre og nedre
klemmeholderen (fig. 5/2).

Trekk sveiven (fig. 5/1) ut av den gvre og nedre
klemmeholderen (fig. 5/2).

Sett sveiven godt inn i klemmeholderne etter bruk.

Far du kjgrer av garde, ma du kontrollere at stabilisatorene
(fig. 4/1) er trukket helt inn.

67



4 Saksestgtter

Senking/heving av skruestgttene

/

Fig. 7 Senking til statteposisjon

1 Veivhandtak
2 Nivelleringsfot

De svingbare stgttene brukes til  stabilisere den
parkerte tilhengeren.

De svingbare stgttebeina ma ikke brukes til a lgfte
tilhengeren!

Dekkene ma forbli under belastning!

Sveiv ned begge stabilisatorene etter hverandre til
nivelleringsfettene (fig. 7/2) nar bakken.
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B - 069

Fig. 8 Statteposisjon

Stabilisatorene ma belastes jevnt! Ved mykt, sandholdig

underlag ma det brukes faste underlag for & unnga at
nivelleringsfattene synker ned.

Kontroller at stabilisatorene er jevnt fordelt under belastning -

ikke forsgk & kompensere for en eventuell helling av
tilhengeren ved hjelp av stabilisatorene.

Fig. 9 Heving til kjarestilling

1 Veivhandtak
2  Skru av stgtte

Det er ikke tillatt & kjgre med stabilisatorene
ikke helt hevet!

Sveiv skruestgttene (fig. 9/2) én etter én helt opp til anslag.

Trekk ut sveiven og legg den i sadelrommet - se side 67 / fig.
5.




Trinn (tilbehar)

Trinn (Notus PLUS) Brett ut trinnet Brett inn trinnet

/A

l/
F - 003

- F- 002

Fig. 10 Trinn foran tilgjengelig farerhytte (kjgrestilling) Fig. 11 Brett ut trinnet Fig. 12 Falsing i trinnet
1 Trinn 1 Handtak 1 Bolt

2 Trinn 2 Laseanordning

3 Bolt

4 Laseanordning
Et trinn (f|g 10/1)7 som kan leveres som t”leggsutstyn gjgr det Trekk trinnet (f|g 11/2) oppover i héndtaket (f|g 11/1) - helt til Brett trinnet oppover.
lettere & komme inn i sadelkammerkabinen p& Notos PLUS/Notos bolten (fig. 11/3) lgsner fra lasen (fig. 11/4). Trykk trinnet ved handtaket ned i l&sen (fig. 12/2).
TRIA-modellen. Brett ned trinnet. Boltene (fig. 12/1) forhindrer at trinnet kan foldes ut av seg selv.

Hele trinnets overflate ma betjenes med solid fottay.
‘ Handtaket (fig. 11/1) mé& ikke trdkkes pa!
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Monter beskyttelsesdekselet

—
2\

F - 015

F - 016

Fig. 13 Klargjering av beskyttelsesdekselet

1 Dekselpanser (#700.02041 / stgrrelse: ca. 1250x750 mm)
2 Strammetau

De sikkerhetsrelevante komponentene som palgpskobling,
kulehodekobling, elektrisk stgpsel, hdndbrems og jockeyhjul skal
beskyttes mot veer og vind/smuss.

FORSIKTIG

Utfolding av strammekabel
Strammekabelen kan svinge ut nar den slippes - fare for
personskade!
Hold kroken godt fast nar du strammer / Igsner - ikke slipp
under spenning.
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Fig. 14 Trekke pa dekselet

1 Dekker panseret
2 Strammetau

Trekk dekselet (fig. 14/1) over jockeyhjulet og
kulehodekoblingen.

( N
F-017 \ j
Fig. 15 Festing av dekselet
1 Rundtgye
2 Krok

Vikle strammekabelen (fig. 14/2) rundt trekkstangen
nedenfra.

Fest kroken (fig. 15/2) i det runde gyet (fig. 15/1).

Komponentene er beskyttet mot miljgpavirkninger som
regn, stgv og sng.

Lasne / fjern dekselet
Lasne kroken forsiktig fra det runde gyet.
Trekk dekselet oppover.
Oppbevar for eksempel dekselet i sadelrommet.




Vognramme

7
VRN

AR

ig. 16 Vognrammens komponenter

Stetteskinne for ramper
Hjulstopp for vogn (justerbar)
Tilkomstskinner

Surringsgye (4x per side)
Staende skinne (justerbar)
Reflektor (oransje)
Slitebaneplate

~NOoO U WN P

Vognrammen er kun konstruert for transport av vogner.
Transport av annen last er ikke tillatt.

Transport med vogn ma kun utfgres innenfor rammen
av den tillatte totalvekten og i samsvar med den
maksimalt tillatte belastningen pa trekkstangen.

FARE

Transport av en vogn med ubelastet tilhenger
Trekkstangen overskrides, og tilhengeren kan begynne & slingre - fare
for ulykke!
Transporter kun en vogn med lastet tilhenger (hest) -
vektutjevning.

1 1 43l Aoy Al o Llias Lead
LTUY TTICTRT U UTT vVEUIAyUTIT RIISUTTTICTRTT.

kg

620.00415)

Overhold den maksimalt tillatte belastningen pa
trekkstangen.

1—

F-005

2 Brakett for pakjgringsrampe

3 Stativskinner
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Fig. 18 Vognramme (variant 2)

1 Vognramme med rutete plate
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Innstilling av sporvidde

Montering av ramper

I \
| \
| \
/ \\
I< min. 863 mm -\
II maks. 1367 mm \
\
/ \
! v row

Fig. 19 Tillatt sporvidde

Den tillatte sporvidden er mellom 863 mm og 1367 mm.
’ Stativskinnene ma veere sentrert pa trekkstangen.

Skarpe kanter FORSIKTIG

Fingrene/hendene kan skjeere seg pa skarpe kanter nar

du fjerner og plasserer rampene.

bruk.

FORSIKTIG

Betjening av ramper
Fingre/hender kan komme i klem nar rampene tas av

og settes pa plass.

Fjern og plasser rampene forsiktig. Ta tak i dem fra siden.
Hold fingrene/hendene unna knuseomradet.

Fig. 20 Flytting av stativskinnen
1 Skrueforbindelse
2 Stativskinne
Lasne skrueforbindelsen (fig. 20/1) pa stativskinnen, og skyv

den i gnsket retning.
Plasser stativskinnene (Fig. 20/2) til sporvidden til vognen som

skal lastes.
Fest skrueforbindelsen.

N

Fig. 21 Festing av rampeskinnen

1 Stativskinne

2  Sikkerhetsbolt med splint
3 Lasterampe

4 Tenon

Oppkjaringsskinnene ma hvile/ga godt i inngrep pa
‘ stativskinnen.

Lasne splitten fra Iasebolten (fig. 21/2).

Fjern rampene (fig. 21/3).
Sett stiften (fig. 21/4) p& rampeskinnen inn i innfgringshullet pa
stativskinnen (fig. 21/1).
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Vogn lastet

Kjar pa ramper

l\

F - 010

F-011

Fig. 22 Justering av vognens hjulstopp

1 Stopp for vognhjul
2 Skrueforbindelse

Lagsne skrueforbindelsen (Fig. 22/2) til vognens
hjulstopp.
Skyv vognhjulstoppet (fig. 22/1) ignsket retning.

Still inn vognhjulstoppene til gnsket vognstarrelse.

Fest skrueforbindelsen.
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Fig. 23 Kjering p& rampene

Skyv vognen forsiktig inn pd vognrammen.




Sikre ramper

F-012

/v

F-013

Fig. 24 Sikring av rampene (variant 1)

1 Brakett for pakjgringsrampe
2 Tilkomstskinner

3 Elastisk feste

4 Krok

FARE

Kjegring med usikrede ramper
Usikrede ramper kan lgsne av seg selv under kjgring og falle av
rammen - fare for ulykker!

Kontroller at rampene er sikret fgr du kjgrer av garde.

- H
(Fig. 24/1).
Stram gummifestene (Fig. 24/3) over oppkjgringsskinnene og
fest dem til
Krok (fig. 24/4).

Fig. 25 Sikring av rampene (variant 2)

1 Brakett for pakjgringsrampe
2 Sikring (splint)
3 Lasterampe

Plasser lasterampene (Fig. 25/3) i lasterampeholderen

(Fig. 25/1).
1
/ ’
/\

F-014

Fig. 26 Sikring av rampene (variant 2)

1 Brakett for pakjgringsrampe

2 Fjeersplinter

3 Gjenget bolt

4 Lasterampe
Gjengebolten (fig. 26/3) ma ga gjennom hullet i rampeskinnen
(fig. 26/4).
Sett splitten (fig. 26/2) gjennom hullet i den gjengede bolten.
Rampene er sikret mot & falle ned under kjgringen.
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Struktur
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Betjen dgrhandtaket (utvendig)

Betjeningsknott / dreiehandtak (innvendig)

Betjening av vinkelhendellasen

\

"

~

_______——3

Fig. 1 Dgrhandtak lukket/apen

1 Sylinderlas
2 Ngkkel (dobbel)
3 Roterende spak

Dgrhandtakene er montert pa saleromsdgren/adkomstdgren og
klaffene der det er aktuelt. Darhandtakene er lasbare.

Laser opp dgrhandtaket
Las opp sylinderlasen (fig. 1/1) med ngkkelen (fig. 1/2).
Vri dreiespaken 90° til vannrett stilling.
Dgaren/klaffen kan &pnes.

Lasing av dgrhandtaket
Lukk dgren/klaffen.
Vri dreiespaken 90° til vertikal posisjon.
La&s sylinderlasen med en ngkkel om ngdvendig.
Dgren/klaffen er Iast.

Oppbevar ngkkelen pa et trygt sted.
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A - 002
Fig. 2 Dreieknott lukket/apen
/2
. / K
A -003

1

2

—

Fig. 3 Roterende handtak lukket/apen

Roterende knott
Spenne

Laseblokk
Roterende handtak

A WN P

Sylinderldsen pa inngangsdaren méa veaere ulast!

Drei dreieknappen (fig. 2/1) eller dreiehandtaket (fig. 3/4) 90°.
Lukkebraketten (fig. 2/2) beveger seg ut.
Lukk

Lukk tilgangsdgren.
Drei dreieknappen/dreiehandtaket 90°.
Sluttstykket lases pa laseblokken (fig. 2/3). Adgangsdgren er

I&st fra innsiden.

Fig. 4 Vinkelspaklas lukket/apen
1 Krok

2 Oye

3 Lasefjeer

4  Spak

Laser opp
Trykk pa lasefjeeren (fig. 4/3) ogvri samtidig spaken (fig. 4/4)
oppover til vertikal posisjon.
Kroken (fig. 4/1) frigjeres fra gyet (fig. 4/2).
Vinkelspakldsen er uldst.
Lasing
Sving spaken helt lukket til lasefjeeren klikker pa plass.
Vinkelspaklasen sikres av lasefjeeren.




Dagrholder
Dgrholder for innkobling

Betjening av dgrholderen

Dgrholder for innpressing/innramming

A - 005

Fig. 5 Oversikt over dgrholdere

1 Brystvorte (for & trykke inn eller knipse inn)
2 Stikkontakt

3 Lésespak (for innkobling)

4 Lasehylse

Dgrholderen sikrer tilgangsdgren / saleromsdgren
/ Klaffer for & forhindre automatisk lukking. Avhengig av modell
varierer utformingen mellom push-in, snap-in eller hook-in.

Adkomstdgren / saleromsdgren / klaffene ma sikres
‘/ mot lukking med en dgrholder.

ind ma dgrene/klaffene ogsa holdes pa plass for hand!

Fig. 6 Trykk inn dgrholderen

1 Brystvorte
2  Stikkontakt

Lasing
Trykk daren/klaffen pa karosseriet til nippelen (fig. 6/1) er
I&st i stikkontakten (fig. 6/2).

Utgivelse
Trekk i dgren/klaffen med litt kraft. D@rholderen lgsner
fra lasen.

Dgaren/klaffen kan lukkes.

A - 006

.

A -007

Fig. 7 Dgrholder sikret

1 Lasespak
2 Lasehylse

Lasing
Sving lasespaken (fig. 7/1) mot lasesokkelen (fig. 7/2).
Sett l&sespaken inn i lasesokkelen.
Trykk lasespaken s& langt inn som mulig.

Laser opp
Trekk lasespaken mot deg.
Far lasespaken ut av Iasesokkelen.
Slipp l&sespaken.
Dgren/klaffen kan lukkes.

79



80




Stoettebjelke for sadel

B - 037

Fig. 8 Utvendig sadelstgttestang (stiv)

‘ Setet ma ikke transporteres pa sadelstgttestangen under
reisen.

Som ekstrautstyr kan det monteres en sadelstgttebjelke pa
ytterveggen.

Fig. 9 Innvendig oppbevaringsbrakett (svingbar)

Som tilleggsutstyr kan det monteres flere svingbare
oppbevaringsbraketter inne i tilhengeren (f.eks. for Notos Plus).
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Utstyr til sadelrommet

3 § 1
o
K

A -008

Fig. 10 Eksempel p& Xanthos AERO innvendig

Speil, limt pa

Svingder

Dreieknott, 3-punkts lasing
Utlgpshull (i gulvet)
Monteringsbrakett
Gassfjeerbein

OO WNBRE

Sadelrommet fungerer som oppbevaringsplass for hesteutstyr:

— Sadel
— Hodelag
— Kost og spade

| sadelkammeret kan det oppbevares ekstra tilbehgr.
Sadelkammeret har dreneringshull i gulvet for vann.
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FARE

Kjering med uldst der til salerommet

En ulast saleromsder kan apne seg automatisk under kjgring -
fare for ulykke!

Lasten kan falle ut - fare for & bli truffet!

Far du kjerer av garde, m& du kontrollere at dgren til
sadelrommet er lukket og sikret.

— 3
4
/5
=
A - 009
Fig. 11 Eksempel pa Notos ALU sett innenfra
1 Belysning
2 Sadelholder (fast / valgfritt svingbar eller sammenleggbar)
3 Snaffleholder
4 Akkumulering netto
5 Hovskrape
6  Universal krok
7 Spade
8 Kost
-1t

. -

~ 7

A-010

Fig. 12 Eksempel p& innvendig visning av Maximus



Sadelholder

Fig. 13 Salkammerdgr lukket/apen

Avhengig av utfgrelse holdes sadelkammerdgren dpen av en
gasstrykkfijzer eller kan lases med en dgrholder.
Dgren er ikke 100 % vanntett.

Apne
Las opp daren til salkammeret - se side 78.
Sving opp dgren til sadelrommet.
Fest sadelkammerdgren med dgrholderen - se side 79.

Lukk

Frigjer / 1&s opp sadelkammerdgren fra dgrholderen - se side
79.

Sl& igjen dgren til sadelkammeret.

Las dgren til salkammeret - se side 78.

A-012

A-013

Fig. 14 Uttrekkbar/ svingbar sadelholder

Laseanordning

Jernbane

Handtak

Justeringsspak

Hoydestopp med vingeskrue

b~ wN PR

Versjoner med sadelholder:

—  Stiv

— uttrekkbar-svingbar

Vestlig versjon

Fig. 15 Sadelholder Western-versjon

1 Utgave
2 Boyleholder

Western-sadelholderen har en bredere stgtte og en ekstra holder
for stigbgylene.
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Svingbar sadelholder Juster hgyden pa sadelholderen

M

N/

Fig. 16 Trekke ut sadelholderen A-015 A-016
1 Lasemekanisme (foran) Fig. 17 Dreiing av sadelholderen Fig. 18 Justering av sadelholderens hgyde
g andtakk ' o 1 Justeringsspak 1  Vingeskrue

Lasemekanisme (bak) 2 Handtak 2 Justeringsspak

3 Hgyde stopp

Trekk sadelholderen i handtaket (Fig. 16/2) ut av den bakre Losne J.usferlngsspa.ken (fig. 17/1): . Losne .vmge.skruen (fig. 12_3/1) pa hgydeanslaget (fig. 18/3).

lasemekanismen (Fig. 16/3). Ta t:_;\k.| handtaket (fig. 17/2) og vri sadelholderen til gnsket Lasne justerlngsspak.en (fig. 18/2).

Trekk sadelholderen opp til den fremre 1&sen (fig. 16/1). posisjon. o Skyv sadelholderen til gnsket hgyde.

Sadelholderen klikkes pa plass. Lukk justeringsspaken godt igjen. Skyv hgydestopperen pa den gvre enden av sadelholderen, og
Sadelholderen er last pa plass. skru den fast med vingeskruen.

Lukk justeringsspaken godt igjen.
Sadelholderen er last i hayden.
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Trekk inn sadelholderen

Fig. 19 Trekke inn sadelholderen

1 Lasemekanisme (foran)
2 Handtak
3 Lasemekanisme (bak)

Trekk sadelholderen i handtaket (Fig. 19/2) ut av den fremre
lasen (Fig. 19/1).

Skyv sadelholderen inn i den bakre ldsemekanismen (Fig.
19/3).
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Utstyr til sadelkammeret

Betjening av sadelkammerdgren

A-018

Fig. 20 Sadelmakerhytte sett utenfra

Dreieknott, 3-punkts lasing
Akkumulering netto
Dgrholder

1 Apningsbart vindu, integrert
2 Salkammerdgar, lukket

3 Innvendig der til lasterommet
4 Speil

5 Darhandtak

6

7

8

Sadelkupeen i Notos PLUS er tilgjengelig og sveert romslig.

Fra sadelkammerhytta kan du komme deg til hesten
(lasteomrade).

Sadelkupeen gir mulighet for transport av annen last, f.eks.
fér/rengjgringsutstyr.

Sadelkupeen og lasterommet er forbundet med hverandre
gjennom den innvendige dgren, noe som gir optimal omsorg
for hestene.
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A-019

Fig. 21 Innvendig visning
Belysning

Universal krok
Snaffleholder

Innvendig der til
lasterommet

Spade

Kost

Sadelholder, fastmontert
Apning av vindu

A WNPE

oo ~NO Ol

Fig. 22 lukket/apen

Apning og lukking av sadelkammerdgren - se side 78.

Innvendig der (Notos PLUS)

A-021

Fig. 23 Innvendig dar

1 Skyvevindu som luke/butikkvindu
2 Bryter for innvendig belysning
3 Foringstrag

Den innvendige dgren er lasbar.

Innerdgren apnes og lukkes pd samme méate som
sadelkammerdgren.




Sammenleggbar sadelholder (Notos PLUS) Utfellbar sadelholder

3\
3 2 \<@
\® A-024

A-023

A-022
Fig. 24 Foldet ned / foldet ut Fig. 25 Ta ut sikringen Fig. 26 Sadelholderen kan foldes ut
1 Ramme (brettet) 1 Fjaersplinter 1 Kobling (gverst)
2 Sikkerhetsbolt 2 Penn 2 Kobling (nederst)
3 Klemmeholder 3 Sikkerhetsbolt 3 Klemmeholder
4 Konsoll

Notos PLUS kan utstyres med en utfellbar salholder som Trekk splitten (Fig. 25/1) ut av lsebolten (Fig. 25/3). Trekk koblingen (nederst) (Fig. 26/2) ut av klemmeholderen (Fig. 26/3).
ekstrautstyr. Vri I3sebolten 180° oppover slik at stiften (fig. 25/2) glir ut av Brett koblingen (nederst) nedover.

apningen pa braketten (fig. 25/4). Trekk koblingen (gverst) (fig. 26/1) ut av klemmeholderen.

Trekk lasebolten ut av braketten. Brett koblingen (gverst) oppover.
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A - 025

Fig. 27 Sikring av sadelholderen
1 Sikkerhetsbolt
2 Konsoll
3 Fjeersplinter

Sett l&sebolten (fig. 27/1) inn i braketten (fig. 27/2).

Sett splittpinnen (fig. 27/3) gjennom l&sebolten.

A - 026

ig. 28 Sadelholder utfoldet og festet
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Sammenleggbar sadelholder

1 A-027

S/

Fig. 29 Sadelholderen foldes inn

1

2
3
4

Kobling (averst)
Kobling (nederst)
Klemmeholder
Klemmeholder

Las opp sadelholderen - se side 87.

Trykk stengene (gverst) (fig. 29/1) inn i klemmeholderne
(fig. 29/3).

Trykk stengene (nederst) (Fig. 29/2) inn i klemmeholderne
(Fig. 29/4).

Fig. 30 Festing av sadelholderen

1 Sikkerhetsbolt
2 Konsoll
3 Fjeersplinter

Sett lasebolten (fig. 30/1) inn i braketten (fig. 30/2).

Sett splittpinnen (fig. 30/3) gjennom lasebolten.

A-029

Fig. 31 Sadelholder brettet inn og festet



Betjening av tilgangsdgren

/3

Fig. 32 Eksempel Maximus lukket/apen
1 Roterende handtak

2 Adgangsder

3 Darholder (skyv inn)

Tilgangsdaren er beregnet for & komme inn i/ut av tilhengeren i
forbindelse med lasting/lossing.

Inngangsdgren har som standard mulighet for opplasing fra
innsiden og kan &pnes fra innsiden hvis daren ikke er Iast.

De nedre dgrene stgttes av en gasstrykkfjeer og holdes apne av
denne. De hgyere dgrene har en dgrholder.

Notos PLUS-modellen har en inngangsdgr med integrert
apningsvindu til venstre og hgyre.

ADVARSEL

Kjaring med usikret adgangsdgr
Inngangsdgren kan dpnes automatisk under kjering - fare for
ulykker!
Far du reiser, ma du kontrollere at tilgangsdaren er lukket og
sikret.

FORSIKTIG

if Ga inn i/ut av tilhengeren via inngangsdar

Du kan sl hodet eller falle nar du gar inn i eller ut av
tilhengeren.
Ga forsiktig inn/ut av tilhengeren via inngangsdaren - trekk
eventuelt hodet inn.

Apning og lukking av tilgangsdgren

—

A-031

FORSIKTIG
Lukking av tilgangsdgren
A Fingre/hender kan komme i klem i lukkeomradet ved
lukking/lasing.

Hold fingrene/hendene unna omrédet rundt lukkekanten.
Lukk inngangsdgren forsiktig - ikke smekk den igjen.

MERK

Apne tilgangsdgren med pop-up-vinduet &pent Pop-up-
vinduet bergrer karosseriet pa tilhengeren og kan bli deformert.
Lukk ventilasjonsvinduet fgr du dpner inngangsdgaren.

Fig. 33 Eksempel p& &pning/lukking av Zephir AERO

Apen
Las opp tilgangsdgren - se side 78.
Sving opp tilgangsdgren.

Fest tilgangsdagren med dgrholderen - se side 79.

Lukk

Frigjar / 1as opp tilgangsdaren fra dgrholderen
- se side 79.

Las tilgangsdgren - se side 78.

Betjen tilgangsdgren fra innsiden - se side 78.
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Utgang foran

- 7

A-033

- 034

Fig. 34 Notos ALU

Apningsklaff

Apning av vindu
Vinkelhendellas (&pningsklaff)
Handtak

Vinkelspaklas (utgang foran)
Utgang foran

Handtak (karuselldgrfunksjon)
Karuselldgrlas

Gassfjeerbein

10 Trinn

©CoO~NOOA~WNEPR

Notos ALU har en frontutgang med en klaff over. Hestene kan
ledes ut fremover via frontutgangen.

Klaffen brukes til & tilfare frisk Iuft nar kjgreteyet star parkert
(stillestdende).

To gassfjeer statter og forenkler opp- og nedfellingen av
frontutgangen.
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Fig. 35 Notos ALU frontutgang foldet ned

Fig. 36 Notos ALU svingdarfunksjon

FORSIKTIG
Lukk utgangen foran
Ved lukking/svivling av  frontutgangen  kan
fingre/hender komme i klem i omradet ved

lukkekanten.
Brett/sving frontutgangen forsiktig sammen - ikke sl& pa den.
Hold fingrene/hendene unna omradet rundt lukkekanten.

Frontutgangen kan ikke lases med
karuselldgrfunksjonen.




Apning / lukking av popup-bakluken Felle ned / lukke frontutgangen

/1

—_—

\ = 7

Fig. 37 Svinge klaffen apen
1 Vinkelspaklas

A- A-038
“ A?mngsklaff Fig. 39 Nedfelling av frontutgangen Fig. 40 Nedfelling av frontutgangen
3 Laseanordning ) o
1 HAandtak 1 Vinklet spaklas
Ga opp pa trinnet og hold deg fast i handtaket.

2 Vinkelspaklas
L&s opp vinkelhendellasen (fig. 37/1) -se side 78.

Sving opp apningsklaffen (fig. 37/2).

L&s opp lasene pa vinkelhendlene (Fig. 39/2) Ta tak i midten av frontutgangen, og lgft den forsiktig
Sikre om ngdvendig &pningsklaffen med laseanordningen - se side 78. oppover.
(fig. 37/3) - se side 79. Ta tak i handtaket (fig. 39/1) og senk den fremre utgangen Brett den fremre utgangen inn pa karosseriet.
nedover. Las frontutgangen med vinkelhendelldsene (fig. 40/1) - se
- Trykk frontutgangen ned hvis det er ngdvendig. side 78.
- Pass pa at hendene/fgttene ikke befinner seg i
klemmeomradet.

v

Fig. 38 Lukking av klaffen

A - 036

Lasne om ngdvendig laseanordningen - se side 79.
Sving klaffen lukket.

Las apningsklaffen med vinkelhendelldsen - se side 78.
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A-039

Fig. 41 Lase opp karuselldgren

1 Stikkontaktpinne
2 Karuselldgrlds
3 Fjeersplinter

Q Vinkelhendelldsen p& hengselsiden ma veere lukket.
k figersplinten (Fig. 41/3) ut av innstikkbolten (Fig. 41/1).
Trekk pluggen ut av den hengslede darldsen (Fig. 41/2).

Den nederste delen av karuselldgren er ulast.

Oppbevar stikkontakten pa et trygt sted.
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Fig. 42 Svingdgr apen

1

Vinklet spaklas

Las opp vinkelhendelldsen (fig. 42/1) pa forsiden - se side 78.
Ta tak i handtaket pad karuselldgren og sving karuselldgren
opp.

Hold karuselldgren godt fast eller sikre den mot & lukke seg
av seg selv.

Fig. 43 Svinge karuselldgren igjen

1

2
3
4

Handtak

Vinkelspaklas

Stikkontaktpinne

Fjeersplinter
Ta tak i handtaket (fig. 43/1) og sving karuselldgren i lukket
posisjon.
Las vinkelhendellasen (fig. 43/2) -se side 78.

Sikre frontutgangen med lasebolten (fig. 43/3) og splittbolten
(fig. 43/4).




Apen vindavviser / rullepresenning

Betjening av vindavviser / rullepresenning

/\

T~

A-043 A-044
Fig. 45 Eksempel p& Xanthos rullepresenning Fig. 46 Apning av de elastiske festene
) . ) ) 1 Elastisk feste
Fig. 44 Eksempel p& Maximus vindavviser 2 Rund knapp

Rullepresenningen er lufttett. De elastiske festene m& apnes fra utsiden.

Vindavviseren beskytter tilhengeren mot virviende vind og er Vindawviseren/rullpresenningen ma monteres jevnt pa innsiden
luftgjennomtrengelig. av polytaket.
FORSIKTIG
FARE Steg pa steg Trekk det elasti§ke festet (fig. 46/1) nedover. .

— . . . Du kan skii n&r du trakker opp pa trinnet Lgsne det elastiske festet fra den runde knappen (fig. 46/2).
K_mrlng med vmdavwseren/.ruIIpresennlngen apen - Fare for & falle! Hold godt fast i det midtre elastiske festet.
Tllhengereh kan S"a‘j'es av Vﬂ'nd - fare for ulykke! Veer spesielt forsiktig nar du trékker opp pa trinnet.

Fer du kjerer av garde, ma du kontrollere at - Dekk til s& mye av overflaten som mulig.

vindavviseren/rullpresenningen er lukket og sikret. Hold fast i bakluken
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Fig. 47 Opprulling av vindavviser / rullepresenning

G4 opp pa trinnet.
- Hold fast i bakluken.
Far vindavviseren/rullpresenningen opp til polytaket.

- Sgrg for at vindavviseren/rullpresenningen rulles opp
ordentlig.

Fig. 48 Vindavviser / rullepresenning rullet opp

94

Lukk vindavviser / rullepresenning

Fig. 49 Trekke ned vindavviseren / rullepresenningen

Ga opp pa trinnet.

- Hold fast i bakluken.

Trekk den midterste elastiske festebandet sakte nedover.
- Sprg for at vindavviseren/rullpresenningen rulles jevnt ut.

A-048

Fig. 50 Lukking av vindavviser / rullepresenning

1 Elastisk feste
2 Rund knapp

Trekk de elastiske festene (fig. 50/1) over de runde knappene

(fig. 50/2).

Fig. 51 Vindavviser / rullepresenning lukket




Bakluke i
glassfiberarmert

polyester

Fig. 52 GKF bakluke lukket

1 Ventilasjonsapning
2 Elastisk feste

FARE

Ikke-sikret bakluke i glassfiberarmert polyester

Bakluken i glassfiberarmert polyester kan dpnes automatisk under
kjaring - fare for skrens/ulykke!

Ved kjgring gjennom tunneler/undergrunnsbaner kan GRP-
bakluken rives av - fare for sammenstgt!

Veer oppmerksom pa advarselen pa karosseriet

Apne vindklaffen / GRP- | Apnet vindklaff / GRP-

klaffen! klaff!
Risiko for ulykke under kjering - fare for @kt risiko for ulykker under reisen -
skrens. fare for skrens.
Lukk og fest vindklaffen / GRP- Lukk og fest vindluken
Klaffen / GRP-Klaff for kigring.

for du starter reisen.
6200q 76 o

Far du kjerer av garde, ma du kontrollere at bakluken av
glassfiberarmert polyester er lukket og sikret.

~

Fi1g. 53 GRP-bakluke apen
1 Driftsbelte

Bakluken i glassfiberarmert polyester har en integrert
ventilasjons&pning for trekkfri innvendig ventilasjon. Bakluken er
utstyrt med gasstrykkspjeld for enkel apning og sikring.

FORSIKTIG

Betjening av bakluken i glassfiberarmert polyester
Nar daren lukkes og lases, kan fingrene
/ hendene er klemt mellom bakluken av
glassfiberarmert polyester og karosseriet.
Pass pa at fingrene ikke befinner seg mellom bakluken og
karosseriet.
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Fig. 54 Apning av bakluken i glassfiberarmert polyester (med betjeningsbelte)

1 Elastisk feste
2 Rund knapp
3 Driftsbelte

Trekk strikken (fig. 54/1) fra den runde knappen (fig. 54/2) - pa
begge sider.

Grip inn under bakluken av glassfiberarmert polyester, og lgft
den litt.

Ta tak i drivremmen (Fig. 54/3).

Apne bakluken av glassfiberarmert polyester sakte oppover.
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Lukk bakluken i glassfiberarmert polyester

[ N

-053

2 Rund knapp

Press bakluken av glassfiberarmert polyester mot karosseriet.
Trekk det elastiske festet (fig. 56/1) over den runde knappen

(fig. 56/2) - pa begge sider.

Fig. 55 Trekke ned GKF-bakluken / stuve inn driftsbeltet
1 Driftsbelte

Ta tak i drivremmen (fig. 55/1).

Hold GRP-bakluken godt fast, og fgr betjeningsstroppen
innover.

Vv

A - 055

/@

Fig. 56 Lukking av de elastiske festene
1 Elastisk band

Fig. 57 GRP-bakluke lukket og sikret

’ Driftsbeltet ma veere plassert inne i tilhengeren.
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Bruk av fallgitteret

Fold opp fallgitteret

___—
\3

A - 056

Fig. 58 Fallgitter

1 Sikkerhetsbolt
2 Faligrind (foldet ned)
3 Klemmefeste

Fallgrinden hindrer sma fell i & hoppe ut.
/ unghester eller fgll fra tilhengeren.

ADVARSEL

Fallporten er ikke sikret

Fallgitteret kan lgsne og foldes ned av seg selv under reisen -
fare for ulykker!

Follet kan hoppe ut!

Fgr du kjgrer av garde, ma du kontrollere at fallgitteret er
sikret med laseboltene.
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A -058

A - 057

Fig. 59 Lase opp follgitteret

1 Sikkerhetsbolt
2 Perforering

Apne vindavviseren/rullpresenningen - se side 93.
Vri lasebolten (fig. 59/1) nedover.

Lasebolten beveger seg ut av perforeringen (Fig. 59/2).

Fig. 60 Folde sammen fgllgitteret

1 Sikkerhetsbolt
2 Klemmefeste

Trekk follgitteret ut av klemmebraketten (Fig. 60/2).

Brett fallgitteret oppover og hold det godt fast.
L&s fallgitteret med laseboltene (fig. 60/1).

A-059

Fig. 61 Fgllgrind brettet opp og sikret




Fig. 62 Fallgitter med vindavviser / rullepresenning

Trekk vindavviseren/rullpresenningen over fgllgitteret - se side
94.

Feller ned fallgitteret

Fig. 63 Lase opp og klappe ned fallgitteret
1 Sikkerhetsbolt

Apne vindavviseren/rullpresenningen - se side 93.

Hold fgllets gitter godt fast.
Las opp laseboltene (fig. 63/1).
Brett fgllgitteret nedover.

A -062

Fig. 64 Sikring av fallgitteret
1 Klemmebrakett

Trykk fallgitteret inn i klemmebraketten (fig. 64/1).
Las laseboltene.
Lukk vindavviseren/rullpresenningen - se side 94.

Fig. 65 Falligrind foldet ned og sikret
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Svingklaffer (Notos ALU / PLUS)

W\

A - 064

Fig. 66 Svingklaffer lukket

1 Ventilasjonsapninger
2 Roterende handtak
3 Lasebolt

Modellene Notos ALU og Notos PLUS kan utstyres med
svingklaffer med to vinger i tillegg til vindavviseren.

De hengslede klaffene er laget av aluminium og utstyrt med
ventilasjonsapninger - for trekkfri luftsirkulasjon.

De roterende klaffene kan &pnes og lases pa plass under kjaring.
Vindavviseren sgrger for god luftsirkulasjon.

Fig. 67 Svingklaffer pne / kjgrestilling

1 Vindawviser
2 Elastisk feste
3 Svingklaff (3pen)

ADVARSEL

Ikke-sikrede svingklaffer
Svingklaffene kan svinge frem og tilbake under reisen -

fare for ulykker!
Ved Kjgring i tunneler/undergrunnsbaner kan svingklaffene

rives av.
Far du kjerer av garde, ma du kontrollere at svingklaffene er
lukket og sikret eller &pne og sikret pa sidene.

Apne svingklaffer

A - 066

Fig. 68 Lase opp og apne svingklaffen

1 Svingklaff
2 Roterende handtak

Las opp dreiehandtaket (fig. 68/2) - se side 78.
Sving opp hgyre svingklaff (fig. 68/1), og fest den med
I&sebolten.



Lukk svingklaffene

e

\

T / ) (e
/

A -069
Fig. 69 Sikring av svingklaffen Fig. 70 Sammenleggbare svingklaffer Fig. 71 Svingklaffene er lukket og sikret
1 Lasebolt 1 L&sebrakett Iasebolt 1 Svingklaff (venstre)
2 Lasebrakett 2 svingklaff (venstre) 2 Svingklaff (hayre)
3

Trekk opp lasebolten (fig. 69/1). Trekk I&sebolten (Fig. 70/2) ut av |asebraketten (Fig. 70/1). Trykk den venstre hengslede klaffen (fig. 71/1) pa

Vri I8sebolten 90° rundt. Sving venstre svingklaff (fig. 70/3) i lukket posisjon. karosseriet, og lukk den hgyre hengslede klaffen (fig. 71/2).

La I&sebolten smekke inn i 1&sebrakettens aye (fig. 69/2), og L&s opp og lukk den hayre svingklaffen. Las dreiehandtaket - se side 78.

skyv den oppover hvis det er ngdvendig.
Svingklaffen er sikret mot & lukke seg av seg selv.
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Bakluke

Fig. 72 Bakluke lukket

Vindavviser

Vinkelspaker laser

Bakluke (svingdgrfunksjon)
Handtak

Gassfjeerbein

Las (karuselldar)

Hengsel (karuselldar)

~NOoO U WN P
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Fig. 73 Bakluken er foldet ned

‘ Bakluken kan bare foldes ned pa et plant underlag.

Bakluken med den skrdnende rampen gir optimal tilgang til
tilhengeren.

Som ekstrautstyr kan bakluken ogsa utstyres med en
svingdgrfunksjon.

Fig. 74 Bakluken svinges opp



A-073

Fig. 75 Felle ned bakluken
1 Bakluke

Las opp lasene pa vinkelhendlene - se side 78.

‘, bruk

Ta tak i den gvre kanten av bakluken (fig. 75/1).

A-074

Fig. 76 Bakluken er foldet ned
1  Vinklet spaklas

Senk bakluken sakte ned.
- Trykk dem litt ned hvis det er ngdvendig.

- Pass péa at hendene/fgttene ikke befinner seq i
klemmeomradet.

Vri vinkelhendlene (Fig. 76/1) mot bakluken - fare for & snuble!

Klappe opp / lukke bakluken

A-075
Fig. 77 Lefting av bakluken
Ta tak i midten av den nedre kanten av bakluken.
Loft bakluken oppover - gassfjeerene stgtter prosessen.
A -076

Fig. 78 Lukking av bakluken
1 Héandtak

Ta tak i handtaket (fig. 78/1).
Trykk bakluken helt inn pa karosseriet.
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Sving opp svingdgren

A-077

Las lasene pa vinkelhendlene - se side 78.

Lukk vindavviseren/rullpresenningen - se side 94.

104

ADVARSEL

Sving opp svingdgren
Karuselldgren kan svinge ukontrollert opp eller ned etter

opplasing - fare for stgt/knusing!

@ , bruk

Hold personer utenfor baklukenes svingomrade.

Falg rekkefalgen for opplasing av karuselldaren - se
klistremerke.

620.00403_A

Las aldri opp begge vinkelspaklasene.
Hold karuselldgren godt fast med én hand.

/

A-078

Stikkstiftlas
Hengsel
Handtak
Vinkelspaklas

MERK

Snu svingdgren

Hengslene pa karuselldgren og belysningen pa den bakre statten kan bli
deformert.

Sving karuselldgren bare sa langt den kan ga eller s langt den kan
gé uten & skade noen komponenter.

‘ Vinkelspaklasen pa hengselsiden forblir lukket.

Karuselldgren har ingen dgrholder.
Karuselldgren ma sikres mot a lukke seg!

A WN PR
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Fig. 81 Lase opp hylseboltlasen A-080
1 Fjeersplinter Fig. 82 Lase opp laseboltldsen (Spirit, Balios) Fig. 83 Svingdgr dpen/apen
§ gitﬁ:gﬁtpmne ; tiz:g::gz 1 Handtak

3 Léasebolt

Trekk splitten (Fig. 81/1) ut av innstikkbolten (Fig. 81/3).
Trekk ut pluggstiften fra karuselldgrlésen (Fig. 81/2). Trekk i lasebolten (Fig. 82/3). Las opp l&sen pa venstre vinkelhendel - se side 78.

Oppbevar stikkontakten pé et trygt sted. Vri I&sebolten 90° nedover og |&s I&sepinnene (Fig. 82/2) bak Ta tak i handtaket (fig. 83/1) p& karuselldgren.

l&sepinnene (Fig. 82/1). Sving svingdgren apen - s langt den gar.

Den nederste delen av karuselldaren er ulést. Hold karuselldgren godt fast eller sikre den mot & lukke seg av seg selv.
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Ta tak i handtaket (fig. 84/1) og sving karuselldgren forsiktig
ned - lgft den litt om ngdvendig.

Lukk vinkelhendellasen - se side 78.

}

Fig. 85 Sikring av hylseboltldsen

1 Fjeersplint

106

2 Karuselldgrlas
3 Stikkontaktpinne

Sett pluggstiften (Fig. 85/3) inn i karuselldgrl&sen (Fig. 85/2).
Fest pluggstiften med splittpinnen (fig. 85/1).

Fig. 86 Sikring av laseboltens lasemekanisme
1 Lasebolt

Vri l&sebolten (fig. 86/1) 90° oppover.

La lasebolten smekke inn, og skyv den om ngdvendig inn
mot hgyre.

Lasebolten laser bunnen av karuselldgren.




Betjening av vinduer som kan
apnes

LA

Fig. 88 Ventilasjonsvindu apent pa begge sider

De hengslede vinduene sgarger for frisk luft badde nar bilen star
parkert og under kjaring.

De hengslede vinduene kan apnes i 5 posisjoner.

FORSIKTIG
Betjening av vinduer som kan apnes
A Du kan klemme hendene/fingrene nar du apner og
lukker ventilasjonsvinduene.
Betjen ventilasjonsvinduene forsiktig.

- Trekk den mot deg med én hand.
- Bruk kun ett handtak - ikke parallelt.

MERK

Ventilasjonsvinduet apent

Nar den er &pen, kan vann/regn trenge inn og forarsake
fuktskader.

Lukk ventilasjonsvinduene i darlig vaer.

u
@ A - 087

Fig. 89 Fare for kollisjon

MERK

Apne tilgangsdgren med pop-up-vinduet &pent Pop-up-
vinduet bergrer karosseriet pa tilhengeren og kan bli
deformert.

Lukk ventilasjonsvinduet fgr du &pner inngangsdgren.

Apning av vindusposisjoner

A -088

Fig. 90 lukket / parallell apen

A-089

Fig. 91 Vippet oppover / vippet nedover

Fig. 92 Apen bakover/apen forover
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Fig. 93 fra utsiden / fra innsiden

1 Handtak
2 Sikkerhetsbayler

Fig. 94 fra utsiden / fra innsiden

Avhengig av apningsposisjon, ta tak i ett av handtakene (fig.
93/1).

- Pass pa at du ikke klemmer deg pa sikkerhetsstengene
(Fig. 93/2).

108

Fig. 95 Skyve opp ventilasjonsvinduet

Trykk handtaket utover.

- Gjenta prosessen med det andre handtaket, avhengig av
gnsket dpningsposisjon.

Ventilasjonsvinduet er pent

Lukk apningsvinduet

Fig. 96 Lukking av ventilasjonsvinduet

Ta tak i det gverste eller nederste handtaket og trekk
&pningsvinduet innover.
Ventilasjonsvinduet er lukket.



Apning/lukking av takvinduer

Betjening av takvinduer / takventilatorer

J— AN

\

1 1
3

A - 096 A-097
- Fig. 98 Innvendig visning Fig. 99 Takvindu &pent (i kjgreretningen)
) o 1 Handtak - venstre
Fig. 97 Utvendig visning 2 Sikkerhetspersonell
1 Takvindu / takventilator 3 Takvindu (&pent)

Betjeningen er den samme som for ventilasjonsvinduene - se side
MERK i )

Takvinduet/takluken kan monteres som ekstrautstyr og brukes til & Takvindu / takventil &pen

tilfare frisk luft under kjgring og nér bilen star parkert. . . . .
. . ) e Nar den er apen, kan vann/regn trenge inn og forarsake
Takvinduet kan apnes i 5 posisjoner. fuktskader.

Lukk takvinduene/takventilene i darlig veer.

FORSIKTIG - 2
Betjening av takvinduer / takventilatorer ' komme til for & betjene takvinduet/takluken.
A Du kan klemme hendene/fingrene nar du &pner og

lukker takvinduet/takluken.
Bruk takvinduet/takventilatoren forsiktig.
- Trekk den mot deg med én hand.
- Bruk kun ett handtak - ikke parallelt.
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Betjene ventilasjonsvindu (Notos ALU) Betjening fra utsiden Las dreiehandtaket - se side 78.

Apne ventilasjonsvinduet

1/

— N
/.

Fig. 101 Svinge ventilasjonsvinduet opp

1 Ventilasjonsvindu
2 Roterende handtak
3 Laseanordning

Las opp dreiehandtaket (fig. 101/1) - se side 78.
A-098 Apne ventilasjonsvinduet forsiktig (fig. 101/2).

Fig. 100 Ventilasjonsvindu lukket/apent Las ventilasjonsvinduet i hold-&pen-funksjonen (fig.
101/3) - se side 79.

Ventilasjonsvinduet sgrger for frisk luft under parkering.

Det integrerte ventilasjonsvinduet i ventilasjonsvinduet sgrger for Lukk ventilasjonsvinduet
frisk luft under kjgreturen.

- fare for kollisjon med karosseriet.

Ventilasjonsvinduet ma vaere lukket og sikret far
kjaring!

Ventilasjonsvinduet ma vaere lukket fra utsiden! 10
Fig. 102 Svinge ventilasjonsvinduet i lukket stilling

Las opp laseanordningen - se side 79.

‘ Popup-vinduet mé& lukkes fgr ventilasjonsvinduet &pnes

110



Drift fra innsiden

Apne ventilasjonsvinduet

==

A-101

Fig. 103 Apning av ventilasjonsvinduet fra innsiden
1 Dreieknott

L&s opp dreieknappen - se side 78.
Trykk ventilasjonsvinduet apent.
Las ventilasjonsvinduet fra utsiden i fast posisjon - se side 79.
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5 Skyvevindu (Notos PLUS)

Skyvevindu (Notos PLUS) Skyv opp skyvevinduet Lukk skyvevinduet

/l

A-102 A-103 A-105

Fig. 104 Skyvevindu Fig. 105 Skyv opp skyvevinduet Fig. 107 Lukke skyvevinduet

1 Skyvevinduet lukket 1 Handtak
2 Skyvevindu apent

Skyv vinduet i handtaket for & lukke det.

Vinduene kan eventuelt monteres som skyvevinduer for & sikre Trykk h&ndtaket (fig. 105/1) sammen.
god ventilasjon nar kjgretayet star parkert. Skyvevinduet er ulast.
Betjening er bare mulig fra innsiden. Skyv vinduet opp ved hjelp av handtaket.
A -104 A - 106
Fig. 106 apen Fig. 108 last

Handtaket ma hekte seg fast.
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Bryst- og bakstang

Sikre/lase opp bryst og bakre stang Hekte av/hektet i bryst og bakre stang

Fig. 109 Bryst- og bakstang (enkelt)

Fig. 110 Bryst- og bakstang med midtskillevegg

Bryst-/bakrebgylene mé& veere hektet inn og sikret
under reisen!

Lase bryst-/bakstenger! Lase bryst- / setebenstenger!
Fallende stolper under rittet - Fallende stenger under kjgring -
vektforskyvning av hesten / fare for vektoverfgring fra hesten / fare for
skrens. skrens.
» Hengopp og fest » Koble inn og fest bryst-

du brystet / bakre bar /sengebgylen far

for avreise. 00| 25 Kj@ring.

]
2
—
4“_—
A-109
Fig. 111 Opplasing (enkelt) Fig. 113 Offset (enkelt)
1 Krok
2 Sikkerhetsbolt
3 Oye Laft bryst-/halebgylen ut av gyene pa innfestingsskinnen.
4 Inntaksskinne (pa sidepanelet)
\ 1 \ /
—
— : \
Fig. 114 Lgsne leddet
Fig. 112 Sikre
1 Krok
o 2 oye
Laser opp 3 Bryst/ bakre stang
Trekk quken (fig. 111/1) ut av gyet (fig. 111/3) - pa Sving bryst- eller bakre stang (fig. 114/3) nedover.
begge sider. i . )
Trekk lasebolten (Fig. 111/2) ut av innfestingsskinnen (Fig. Loft kroken (fig. 114/1) pa bryst-/bakbaylen ut av gyet (fig. 114/2).
111/4).
Spar
Hekt lasebolten (Fig. 112/2) inn i innfestingsskinnen (Fig.
112/4).

Far kroken (fig. 112/1) gjennom gyet (fig. 112/3).
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Utlgsning av panikk

Lasne panikklasen

Lasing av panikklasen

- N

|

A-114

Fig. 115 Panikkutlgser fra utsiden

1 Fortgyningsring (foran)
2 Fortagyningsring (bak)
3 Bindering (detaljert visning)

Panikklasen gjgr det mulig & lase opp bryst- og bakbommene

raskt fra utsiden. Denne bgr kun aktiveres i ngdstilfeller, f.eks.

hvis hesten far panikk.
Bryst-/bakstengene faller automatisk ned.

114

/

/2

A-116

Fig. 116 Opplasing fra utsiden
1 Bindering
2 Hovskrape

Sett hovskraperen (Fig. 116/2) inn i oppbindingsringen (Fig.
116/1).
Vri hovskraperen mot klokken.

b

A-115

Fig. 117 Laser opp fra innsiden
1 Gjenget bolt (koblingsring)

Innfestingsskinnen er Igsnet fra festeskinnen - hesten er ikke
lenger sikret.

Fig. 118 Montering av innfestingsskinnen

1 Fiksering

2 Monteringsskinne
3 Perforering

4  Bindering

Skyv festeskinnen (fig. 118/2) inn i festeanordningen (fig.
118/1).

Far koblingsringen (Fig. 118/4) gjennom perforeringen (Fig.
118/3).
Stram fastbindingsringen.

Innfestingsskinnen er strammet til.

Fig. 119 Innfestingsskinne plassert



EquiGuard

A-242
Fig. 120 EquiGuard fra utsiden

1 EquiGuard
2 Dreieknott for opplasing
3 Mulighet for internettilknytning

EquiGuard gjer det mulig & lase opp bryst- og bakbommene

raskt fra utsiden. Dette bgr kun aktiveres i ngdstilfeller, f.eks.

hvis hesten far panikk.
Bryst-/bakstengene faller automatisk nedover.

Utlgser EquiGuard

A-243
Fig. 121 Opplasing fra utsiden
1 Opplasing av dreiebryter

Vri opplasingsknappen med eller mot urviseren. Se fig.
121/115.

Fig. 122 Opplasing fra innsiden
1 Opplasingsbrakett

Brystbommen (bakre stang) frigjgres fra EquiGuard - hesten
er ikke lenger sikret.

Lasing av EquiGuard

Z

A-245

Fig. 123 Gjenging i bryststangen (bakre stang)

Skyv hodet pa bryststangen (bakre stang) inn i sporet som
vist p& fig. 123/115.

Kontroller at brystbgylen (bakre stang) er godt last ved 4 riste

pa den.
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Midtre skillevegg

118

A-119

Fig. 124 Innvendig visning
1 Midtre skillevegg

Midtskilleveggen hindrer hesten i & tippe til siden og bli kastet
rundt.

Midtskilleveggen skiller to hester romlig fra hverandre og sgrger
for positiv lasing.

116

Fig. 125 Midtvegg uten sikring

ADVARSEL

Kjegring med usikret midtskillevegg
Lasten/hesten kan bli slengt rundt i tilhengeren. Tilhengeren kan
begynne & svaie - fare for ulykke!

Far du kjgrer av garde, ma du kontrollere at
midtskilleveggen er montert og festet.

Utfar demontering/montering av den midtre
skilleveggen i 2-mannsbetjening.

©

Las opp / fjern midtpartisjonen

T

Ny

A-120

Fig. 126 Frigjgring av lasen
1 Lasespak

Ta av bryst- og bakre stang - se side 113.

Vri lasespaken (fig. 126/1) 90° til siden.
- Den midtre skilleveggen er ulast.

P

A-121

Fig. 127 Svingbar midtskillevegg

1 Stolpe (bak)

2 Lasing i gulvet (bak)
Left stolpen (fig. 127/1) ut av lasen pa gulvet (fig. 127/2).
Sving midtveggen til venstre.




Fig. 128 Ta ut den midtre skilleveggen
1 Léas foran

Loft stolpen (foran) ut av Idsen pa gulvet (foran).

Loft opp den midtre skilleveggen parallelt, og fiern den.

Sgrg for at midtveggen ikke kan velte.

Fig. 129 Demontert midtvegg

Sett inn midtskillevegg

Fig. 130 Sette inn midtskilleveggen

1 Lasemekanisme foran
2 Lasemekanisme bak

Plasser midtskilleveggen med stolpen over lasene foran/bak.
Sett inn den midtre skilleveggen.
Sving midtskilleveggen mot midten.

Fig. 131 Midtskillevegg sikret
1 Lasespak, sikret

Vri lasespakene (fig. 131/1) mot midtveggen.

Fest den midtre skilleveggen med bryst- og bakre stang - se
side 113.
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For modellene Balios, Xanthos, Zephir, Maximus, Notos ALU Flytt hodepartisjonen
og Notos PLUS kan en valgfri hodevegg festes til midtveggen.

Hovedskillevegg

/l

/Z

/

A-128

Fig. 134 Lgsne hodepartisjonen

1 Unbrakongkkel
2 Innvendig sekskantskrue

B

A-126 3 Brakett

Fig. 132 Hodeskillevegg montert / hvileposisjon Fjern unbrakongkkelen (fig. 134/1) fra holderen (fig. 134/3) -
1 Hovedskillevegg trekk den ut oppover.

2 Unbrakongkkel Las opp hodepartisjonen ved hjelp av en unbrakongkkel

3 Midtre skillevegg - Lgsne sekskantskruen (Fig. 134/2).

A

Fig. 135 Flytting / lasing av hodepartisjonen
1 U-brakett
2 Midtre skillevegg

Laft hodeveggen litt slik at U-braketten (fig. 135/1) kan fjernes
fra midtveggen.
(Fig. 135/2).

Fig. 133 Hovedskillevegg i kjgrestilling Skyv hodepartisjonen fremover til gnsket posisjon.
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Sikker hodepartisjon

-~/
/

A-130

Fig. 136 Festing av hodepartisjonen

1
2
3

Skillevegg for hodet (plassert foran)
Unbrakongkkel
Unbrakongkkel (sikret i holderen)

Fest hodeskilleveggen (fig. 136/1) ved hjelp av en unbrakongkke
- stram sekskantskruen.
Plasser unbrakongkkelen i holderen - sett den inn ovenfra.

Hodeskilleveggen er plassert og festet.

Hodepartisjonen kan tas av nar den ikke er ngdvendig.

For montering/demontering av hodepartisjonen,
vennligst les den separate monteringsanvisningen.
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Demontering av midtskilleveggen

Betjening av midtskilleveggen

-133

Fig. 139 Lgsne midtstolpen

1 Sentrumspost
2 Skrueforbindelse

Y

a-131| = Fig. 138 Rotert posisjon for midtveggen (Notos)

Fjern bryst- og bakre stang - se side 113.

Legsne skrueforbindelsen (Fig. 139/2) p& midtstolpen (Fig. 139/1) pa

Fig. 137 Sentrumsskillevegger (Notos) K
taket.

Festing til taket
Sentrumspost
Midtskillevegg (todelt)
Hgydejustering
Lasing pa gulvet

b wNPE

MERK
Den midtre skilleveggen p& Notos ALU kan roteres for optimal

handtering. Usikret midtvegg

Midtskilleveggen kan bevege seg frem og tilbake under
kjgringen. Midtskilleveggen kan deformeres og de indre veggene
kan skades.

Kontroller at midtskilleveggen er festet fgr du kjerer av garde.

Utfar demontering/montering av den midtre
ﬂ skilleveggen i 2-mannsbetjening.
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Midtskillevegg (Notos) (ekstrautstyr)

Hgydejustering av midtskilleveggen Montering av midtskilleveggen

1
\ // / , _ -

Fig. 142 Sikring av midtstolpen
1 Takbrakett

\

A 2 Sentrumsposten
Fig. 140 Justering av hgyden pa midtveggen Fig. 141 Sette inn midtstolpen
1 Skrueforbindelse 1 Sentrumsposten Fest midtstolpen (fig. 142/2) til ta.kbraketten (fig. 142/1).
2 Laveste niva (hgydejustering) 2 Lasing p& gulvet Fest bryst- og bakre stang - se side 113.
Lasne skrueforbindelsen for hgydejustering (fig. 140/1). Plasser midtstolpen (Fig. 141/1) pa laseanordningen (Fig.
Still inn hgydejusteringen p& laveste niva (fig. 140/2). 141/2) pa gulvet.
Fest dem med skrueforbindelsen. Still inn hgydejusteringen til gverste niva - se fig. 140.
Left midtstolpen ut av lasen pa gulvet. J

Fjern midtveggen fra tilhengeren.

A-137

Fig. 143 Midtskillevegg (roterbar) sikret
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GJYR DET MULIG

Elektrisk system
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Folg sikkerhetsanvisningene og anvisningene for det
‘ elektriske anlegget i bruksanvisningen "Tilhengere for

biler" Generelle punkter - del 1.

Det elektriske belysningssystemet fungerer med 12 V som
standard.

ADVARSEL

Kortslutning / fare for elektrisk stat!
A Personer kan utsette seg for farlig spenning ved arbeid
pa det elektriske anlegget eller forarsake kortslutning og

dermed brann.

Veer oppmerksom pa fglgende punkter fer du utfarer arbeid pa
det elektriske anlegget:

Koble fra alle pluggforbindelser til tauekjgretayet.

Koble fra alle pluggforbindelser til eksterne
strgmforsyninger.

Sl av alle forbrukere.
Serg for at ingen andre personer slar pa stremforsyningen.
La kun kvalifiserte fagfolk utfgre arbeid pa elektriske anlegg.

ADVARSEL

Svikt i elektriske funksjoner

Kjgreadferd og bremselengde forverres
- Fare for ulykke!

Far du kjgrer av garde, ma du kontrollere at alle elektriske
tilkoblinger er gjort.

Kontroller pluggenes og kablenes tilstand fgr du kjgrer av
garde.
Ikke kjgr med sprukne eller defekte elektriske tilkoblinger.
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Baklys

Side-/markeringslys

Fig. 1 Individuelle lys (standard)

Fig. 2 LED-lys med Maximus-oppgradering (ekstrautstyr)

L

E - 004

Fig. 4 Sett fra siden/bakfra (Maximus Upgrade)

Fig. 3 Humbaur multifunksjonslys for Single / Xanthos /
Balios / Notos / Zephir

1 Indikator

2 Bremselys

3 Téakelys bak

4 Ryggelys

5 Trekantet reflektor

4

E - 005

Fig. 5 | omradet rundt skjermbeskytterne - foran

Markeringslys over
Belysning av bilskilt
Sidereflektor / gul reflektor
Frontreflektor / hvit reflektor
Posisjonslys foran

abhwdNPF




Innvendig belysning

Belysning i sadelrommet

Innvendig belysning n

Panoramatak (Maximus-oppgradering)

P

/
/

Fig. 6 Innvendig lys

1 Armatur
2 Vippebryter

Innvendig lys er plassert i fronten eller i midten av tilhengeren.
Det innvendige lyset fungerer bare hvis minst parkeringslyset pa
tauekjaretayet er slatt pa.

Det innvendige lyset kan brukes i mgarket, f.eks. ved
lasting/lossing og som lys for hesten under kjgring.

Sla lyset (fig. 6/1) pa eller av ved hjelp av vippebryteren (fig.
6/2).

Bruk om ngdvendig et klatrehjelpemiddel for & betjene lyset,
f.eks. en krakk.

Skift ut en defekt lampe - se side 134.

E - 007

Fig. 7 LED-lys med bevegelsesdetektor
1 LED-lys/hode

2 Brytere

3 Brakett

4 Bevegelsesdetektor

Det batteridrevne LED-lyset med bevegelsesdetektorfunksjon
kan integreres i sadelkammeret som tilvalg. LED-lysets hode
kan svinges.

Vri hodet pa LED-lyset (fig. 7/1) i henhold til ansket
belysning.
Skyv bryteren (Fig. 7/2) oppover

- LED-lampen lyser permanent.

Skyv bryteren nedover

- bevegelsesdetektoren er aktivert.
Skyv bryteren til midtstilling
- LED-lampen er slatt av.
Skift ut brukte batterier - se side 134.

E - 008

Fig. 8 Utvendig visning av panoramataket

Maximus kan utstyres med et gjennomsiktig panoramatak
(ekstrautstyr).

Panoramataket sgrger for maksimalt lysinnslipp i vognen.

1 2

/

Fig. 9 Panoramatak sett innenfra

1 Panoramatak
2 LED-stripe (hgyre/venstre)

LED-lister (fig. 9/2) kan installeres som ekstrautstyr.
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Tilkobling til stramnettet (230 V AC) (ekstrautstyr)

\1
4
E-010
Fig. 10 Ekstern pluggforbindelse Fig. 12 Stremfordelingsboks / effektbryter Fig. 13 Stikkontakter
1 Tilkobling til stramnettet 1 Stremfordelingsboks 1 Schuko dobbel stikkontakt (Europa)
2 Tekniske data Lokk 2 Dobbel stikkontakt (Sveits)

2
3 Pluggkontakter 3 Fl-sikringsbryter
4

4 Lokk Overstremsbeskyttelse
. Standard: 16 A
Med Notos PLUS kan man for eksempel montere en valgfri Sveits: 10 A
stramtilkobling med fordelings-/sikringsskap og stikkontakter pa ) ] L
innsiden. Strgmfordelingsboksen (fig. 12/1) er festet pa innsiden av Stikkontaktene er som standard montert som Schuko-stikkontakter
Nettspenningen er 230 V / 50 Hz. tllhengerens.vegg, . . . . (fig. 13/1) (for europeiske stgpsler).
Stna_mforsynlngens funksjon og sikkerhet testes og registreres pa | som ekstrautstyr kan det installeres landspesifikke stikkontakter,
fabrikken. Testrapporten fglger med streamfordelingsboksen. f.eks. for Sveits (fig. 13/2).

Beskyttelse mot feilstrom realiseres med en effektbryter (30 mA) ' stikkontaktene er som standard plassert rett under stremfordelingsboksen.
(Fig. 12/3) og et overstrgmsvern (Fig. 12/4).

E-011

Fig. 11 Adapterkabel 2,5 m lang med nettstapsel

Strgmforsyningen kan opprettes ved hjelp av en adapterkabel
med nettkontakt (ekstrautstyr).
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Y4 Sikkerhetssjekk

Grunnleggende om vedlikehold / reparasjon Bevis pa HU/SP Vedlikehold av aksler / hjul

Falg vedlikeholdsreglene i bruksanvisningen for
‘ personbiler, del 1 - Generelt.
Visse vedlikeholdsaktiviteter er kun tillatt for kvalifisert

fagpersonell.

De foreskrevne vedlikeholdsintervallene ma overholdes.

Tilhengere ma inspiseres etter behov, men minst én gang i aret,
av en autorisert/kvalifisert spesialist for & sikre at de er i sikker
driftstilstand.

Dette gjelder ogsa alle komponenter som brukes til lastsikring i
henhold til VDI 2700 og/eller EN 12642.

Av sikkerhetsmessige arsaker ma alle viktige mekaniske
komponenter kontrolleres og vedlikeholdes med jevne

mellomrom.

Disse inkluderer: W - 001 W - 002
Fig. 1 Kontrollsertifikat (i bruksanvisningen for personbiler, del 1) Fig. 2 Eksempel: Bruksanvisning for aksler

— Aksler,

— Bremser, HU= Hovedinspeksjon
SP= Sikkerhetskontroll

—  Skruer,

— Rartilkoblinger, Skriv inn HU/SP utfart i inspeksjonsbeviset (§29, paragraf 12 Utfar eller fa utfart de foreskrevne visuelle inspeksjonene og

Vedlegg i StVZO0) vedlikeholdsarbeidene av kvalifiserte spesialverksteder.
_  Elekiisitet Oppbevar den siste inspeksjonsrapporten (HU) og den siste Fa kontrollene dokumentert i serviceheftet.

testrapporten (SP) minst frem til neste inspeksjon/test (8§29,

paragraf 10 i StVZO).
‘ Oppbevar kontrollboken som bevis inntil kjgretayet endelig

tas ut av drift (8§29, paragraf 13 i StVZO).

— Folg ulykkesforebyggende forskrifter for alt
vedlikeholdsarbeid.

— Overhold retningslinjene for miljgvern.
— Sl& av trekkbilens motor far du starter vedlikeholdsarbeid.

— Skadede og ikke-fungerende tilhengerdeler ma erstattes
med originale reservedeler fra Humbaur GmbH.
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Sjekk dekkene

- 003

Fig. 3 Kontroller hjul/dekk

1 Felgav stal
2 Dekk (produsentens valg)

-~

—
.

- 004

Fig. 4 Kontroller hjul/dekk

1 ALU-felg
2 Dekk (produsentens valg)
3 Bicolor lettmetallfelger

Dekktype

155/80 R13

155 R13; RF

175/70 R13

175/70 R14

185/ R14C - 8PR

185/ 60 R15

185/65 R14

185/ 65 R15

195/ 65 R14

195 R14C - 8PR
195/ 65 R15

195/65 R15 95N

195/70 R15C - 8PR

Tabell 1 Dekktrykk / dekkdimensjon

pmax.
i bar

3,0

35

3,0

3,0

45

35

3,0

3,0

3,0

45
3,0

3,0
45

Modell

Singel / Zephir / Balios / Spirit
/ Xanthos

Singel / Zephir / Balios / Spirit
/ Xanthos

Singel / Zephir / Balios / Spirit
/ Xanthos

Singel / Zephir / Balios / Spirit
/ Xanthos

Singel / Zephir / Balios / Spirit
/ Xanthos / Maximus

/ Notos / Notos PLUS /
Tilhengervogn

Singel / Zephir / Balios / Spirit
/ Xanthos / Maximus
/ Notos

Singel / Zephir / Balios / Spirit
/ Xanthos / Maximus
/ Notos / Vognhenger

Singel / Zephir / Balios / Spirit
/ Xanthos / Notos

Singel / Zephir / Balios / Spirit
/ Xanthos / Notos

Notos PLUS

Singel / Zephir / Balios / Spirit
/ Xanthos / Maximus
/ Notos / Vognhenger

Notos PLUS
Notos PLUS

Dekk / Hjul

Fig. 5 Kontroll av reservehjulet

1
2
3

Skrueforbindelse, reservehjulholder
Kule- og hylsemuttere
Reservehjul

Ta riktig dekktrykk fra tabellen (Tabell 1 p& side 129).

Kontroller dekktrykket/megnsterdybden pa alle hjul, inkludert
reservehjulet, regelmessig og far lengre kjgreturer (Fig. 5/3).
Bruk en momentngkkel (80 Nm) til & kontrollere at
kulehylsemutterne (fig. 5/2) pa reservehjulsholderen er
stramme.

Kontroller skrueforbindelsene (fig. 5/1) pa
reservehjulholderen.
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Reparasjon av gassfjeerben

Demontering / montering av gassfjeerben

Y4 Gassfjeerbein

Rengjgring av gassfjeerben

W - 006

Fig. 6 Eksempel pa sadelkammer

1 Brakett med skrueforbindelse
2 Stempelstang

3 Gassfjeerbein (karosseri)

4 Brakett med skrueforbindelse

Gassfjeerene er vedlikeholdsfrie. De er imidlertid utsatt for
slitasje, som kan reduseres ved regelmessig vedlikehold.

’ Gassstagene har et bruksomrade fra -25 °C til +60

°C.

Levetid, funksjonalitet og sikkerhet avhenger i stor grad
av regelmessig vedlikehold.

/ Vedlikehold av gassfjeerbena.

ADVARSEL

Fjern gassfjeerene

Gassfjeerene er under hgyt trykk. Feil montering/demontering kan
fare til personskade - fare for stgt/knusing!

Falg sikkerhetsanvisningene pa gassfjeerene.
Falg instruksjonene til gassfjeerbeinholderen.

Utskifting av slitte/defekte gassfjeerbein ma kun utfgres av
spesialisert personell.
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W - 007

Fig. 7 Gassfjeer pa bakluken

1

2
3
4

Skrueforbindelse

Gassfjeerbein (karosseri)
Stempelstang

Monteringsbrakett / skrueforbindelse

Na&r du monterer/demonterer gassfjeerene (fig. 7/2), ma du
sikre bakluken/frontutgangen/vindavviseren/ventilasjonsklaffen
av glassfiberarmert polyester mot & falle ned.

Lasne skrueforbindelsen gverst (fig. 7/1) og nederst (fig. 7/4).

Kontroller at skrueforbindelsene pa brakettene (fig. 6/1 og fig.
6/4) er tette og at de roterer.

Bytt ut slitte gassstag parvis.

Bruk kun gassfjeerbein av samme type - fglg
kraftspesifikasjonene.

Fig. 8 Gassfjeer pa bakluken i glassfiberarmert polyester

1 Kulelager pa braketten
2 Gassfjeerbein (karosseri)
3 Stempelstang

O
W

Ikke rett en direkte vannstrale mot gassfjeerene nar du
sprayer.

Hold folie- og papiremballasje unna (elektrostatisk oppladning).
Ikke rip eller mal stempelstangen, og ikke behandle den med
aggressive midler (slipende rengjgringsmidler).

Rengjar kulelagrene (fig. 8/1) pa braketten, og smer dem pa
nytt om ngdvendig.

Rengjgr stempelstangen (fig. 8/3) med en ren Klut.

Smgr stempelstangen med fett - kun i nedstilfeller - for & fa
stempelstangen til & bevege seg fritt.

- Tark av overflgdig fett.



Dgrer / svingklaffer

Kontroller 3-punkts lasing

3-punktslas for sadelromsdgr

d

-
~—

Fig. 9 Svingklaffer bak pa Notos PLUS

1 Laserulle - gverst
2 Lasepunkt - nederst
3 Laserulle - senter

~

W -011

Fig. 10 Notos-vinduet

3-punkts lasing av dgrene/slagklaffene er innstilt fra
fabrikken.

Hvis den er slitt eller defekt, kan den justeres/repareres pa
fabrikken.

Fig. 11 Lasing/opplasing av lasen
1 Sammenkobling
2 Grytestykke
3 Tunge
4  Rolle
Utfar en visuell inspeksjon og funksjonstest regelmessig (hver
sjette maned).
- Betjen 3-punkts I&semekanismen fra innsiden og utsiden, og
kontroller at den fungerer jevnt og laser ordentlig.
Kontroller at de enkelte komponentene ikke er
skadet/bgyd/slitt.
Fjern eventuelle smusspartikler fra komponentene.
Fa defekte/feillaste 3-punktslaser reparert av spesialisert
personell.

5
2
I 3
B
4

W - 012

Fig. 12 Kontroll av 3-punkts lasemekanisme

Toppkobling med rulle

Faringsklemme

Tungelds med dreieknapp eller dreieh&ndtak
Bunnkobling med rulle

Deksel for 3-punkts lasesystem

Pakning

OO WNE

Ta av dekselet om ngdvendig (fig. 12/5).
Kontroller at de enkelte komponentene ikke er
skadet/bgyd/slitt.

Fjern eventuelt smusspartikler fra komponentene.

Lukk sadelkammerdgren flere ganger, og kontroller at det er
tilstrekkelig trykk pa tetningen (fig. 12/6).
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Y4 grer / hengslede klaffer / ventilasjonsvinduer
Lasemekanisme for hengslede dgrer

Mekanisme for apning av vindu
3
\
\
|
\
\
\ 2
|
3
|
/ Fig. 14 Kontroller/smgar lasemekanismen variant 1
W - 013 1 Oppbevaring av stenger o@h
Fig. 13 Lagring av karuselldgren g f;itilr\gor gryterett Fig. 16 Apning av vindu p& der
1 Hengsellager ) . ) ) 1 Fjeerblad
2 Léasing Rengjar lagerpunktene pa trepunktshydraulikken (Fig. 14/1) 2 HAandtak
3 Skrueforbindelse og palgpsanordningen (Fig. 14/2) / palgpsvalsen
(Fig. 15/2).
Karuselldarens lager- og lasemekanisme méa
kontrolleres regelmessig (minst en gang hvert halvar)
for stabilitet og funksjon.
Kontroller at skrueforbindelsene er tette (fig. 13/3). 2\
Las opp og apne svingdaren, og kontroller at den fungerer som
den skal.
Hvis det er ngdvendig, ma du justere skrueforbindelsene pa
nytt - hvis den hengslede dgren er for langt fra midten - eller
fa den hengslede dgren justert pa et fagverksted. Fig. 17 Takventiator
Apningsmekanismen pé ventilasjonsvinduene/taklukene kan ga i
1 w015 stykker hvis det brukes for mye kraft.
Fig. 15 Kontroller/smar l&semekanismen variant 2 Kontroller regelmessig (hver sjette maned) at alle hengslede
1 sammenkobling vinduer er tette.
2 Run-on roller Koontroller apningsmekanismen pa alle vinduer/takluker som kan
3 Léasebolt apnes.
friksionsfl s 0l sen/oalansbrak d - Apne ventilasjonsvinduene i alle ventilasjonsposisjoner.
?gt]tﬂr riksjonsflaten pa palopsvalsen/palgpsbraketten me Fa defekte/feilaktig lukkende ventilasjonsvinduer reparert eller
' skiftet ut av spesialisert personell.
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Dgrholder

W - 018

Fig. 18 Kontroll av dgrholderen

1 Nippel (plast, stal)
2 Stikkontakt (plast, myk gummi)

Kontroller at dgrholderen er godt festet til daren og
ytterveggen.

Kontroller tilstanden til nippelen (fig. 18/1) og gjennomfgringen
(fig. 18/2) for slitasje/deformasjon.

Kontroller styrken pa& darholderen nar du trykker inn og slipper
opp hold-apen-funksjonen.

Dgren ma ikke frigjgres fra hold-apen-enheten av seg selv.

Skift ut eventuelle slitte komponenter (nippel/foring) pa
darholderen.

Vinkelspaker laser

Dgrhengsler / dgrhengsler

\\\ |

W - 020

Fig. 19 Kontroller lukkinger/sikringer

Uk WNE

Krok

Sikkerhetsfjeer som lasefjeer
Eyelets

Skrueforbindelse

Lagerbolt
Advarselsklistremerke

Kontroller visuelt tilstanden til vinkelarmlasene for
sprekker/deformasjoner/defekter.

Kontroller at skrueforbindelsene (fig. 19/4) og lagerbolten (fig.

19/5) er tette.

Rengjar dem for smuss / gammelt fett.

Fjern eventuelle rustflekker med en myk stalbgrste (av
messing).

Lukk vinkelhendelldsen og kontroller klaffens kontakttrykk.
Kontroller at lasefjeeren (fig. 19/2) fungerer / klikker pa plass.
Skift ut en slitt [asefjeer.

Kontroller at advarselsmerket (fig. 19/6) er pa plass og at det
er leselig.

Fig. 20 Kontroller / smar dgrhengsler / hengsler

1 Darhengsler
2 Hengsel

Kontroller dgrhengslene (fig. 20/1) og hengslene (fig. 20/2) for &
se om de sitter godt, om de er slitt og om de er skadet.

Smgr dgrhengsler/hengsler med fett om ngdvendig.
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V4 Belysning/elektrisk

Skift lampe

W - 021
Fig. 21 Demontering av huset
1 Vippebryter W - 023 W - 024
2 Plastdeksel . . S .
Fig. 23 Stremfordelingsboks i interigret Fig. 24 Ta av lyset
Skyv plastdekselet (fig. 21/2) nedover. 1 Brakett
Fjern plastdekselet. 2 Armatur
3 Lokk
4 Bolig
. S Skyv lampen (fig. 24/2) sakte oppover og ut av holderen
Vedlikeholdsarbeid pa strambryteren og 4 pen (fig ) PP 9
- . o (fig. 24/1).
strgmfordelingsboksen/det elektriske anlegget ma kun utfares . .
av kvalifiserte elektrikere. Loft dekselet (Flg 24/3) av huset (Flg 24/4)
Ta ut de brukte batteriene.
Sett inn nye batterier av samme type.
SI& av strgmforsyningen far du utfarer arbeid pa det Sett dekselet pa huset.
elektriske systemet. Sett lampen inn i holderen ovenfra.
W - 022

Fig. 22 Lys apen

1 Lampe
2 Bolig

Sikrings- og strgmfordelingsboks

Bytte av batteri

e )

Sett inn en lampe (fig. 22/1) av samme type/wattstyrke.
Plasser plastdekselet pa huset (fig. 22/2) til belysningen.
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Utvendig og innvendig rengjgring

1
\
2\

W - 025

Rengjgring/pleie

Rengjgring av interigret

Fig. 25 Taggmaterialer (eksempel)

Plast

Polyester (GRP-plast)
Tre

Stél (galvanisert)
Aluminium

Stalplater (galvanisert)
Myk gummi

Gummi (slanger)

Fugleskitt, dade insekter, treharpiks, tjgereflekker osv.
’ ma vaskes av umiddelbart for & unnga skader pa

lakken p& grunn av aggressive stoffer!

oO~NOoO O~ WN P

W - 026

Fig. 26 Interigr

1 Gummimatte

2 Forsegling (silikon)
3 Plast

Tilhengerne er satt sammen av forskjellige materialer.

Det er viktig & overholde de spesifikke funksjonene for pleie av
materialene/overflatene.

Folg sikkerhetsanvisningene og anvisningene for

generell rengjgring/vedlikehold av tilhengere i

bruksanvisningen "Tilhengere for biler" Generelle

punkter - del 1.

Ved rengjgring av kabinettet med hgytrykksspyler er
‘ falsomme komponenter

z. B.: Beskytt elektroniske komponenter og
bremsekomponenter mot direkte bestraling!

MERK

Manglende rengjgring av tilhengeren
Aggressive stoffer fra grus / dyrefor / avfgring kan gdelegge
overflatene / forseglingen.
Bruk kun vann med normalt trykk til rengjaring, f.eks. fra en
hageslange.

o

W - 027

Fig. 27 Rengjgring av interigret

1 Hay
2 Grit (spon)
3 Dyrefor

MERK

Rengjor interigret med en hgytrykksrenser

Sideveggene / gulvet / taket er limt og forseglet -
hgytrykksrenseren kan lgsne limingen / forseglingen - vann /
fuktskader vil veere resultatet.

Ikke rengjer tilhengeren innvendig med
srenser/dampvasker.
Bruk kun vann med normalt trykk, f.eks. fra en hageslange, til
innvendig rengjaring.
Vask innsiden av veggene for hand med lunkent vann.

Rengjgar innsiden av tilhengeren etter hver bruk.
Fei ut den grove skitten.
Vask lasteplanet og veggene om ngdvendig.
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Tork / ventiler interigret

Rengjgringsverktay

. T

W - 028

Fig. 28 Lufting / terking av tilhengeren

1 Apning av vindu
2 Takvindu
3 Darer

Muggvekst og fuktskader kan forebygges ved & sgrge for
tilstrekkelig innvendig ventilasjon.

La tilhengeren tgrke grundig innvendig etter rengjaring.

Apne &pningene som hengslede vinduer
(Fig. 28/1), takluke (Fig. 28/2), darer (Fig. 28/3) og bakluke,
hvis aktuelt.

Fjern eventuelt oppsamlet vann med kost og klut.
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W - 029

W - 030

Fig. 29 Rengjering av redskaper

OOk WNE

Brakett

Kost

Spade
Spadehandtak
Spadekontakt
Tilkobling av spade

| sadelkammeret er det en spade/kost til rengjgring av
tilhengeren.
Det kan veere ngdvendig & montere bgtteelementene.

Hestemgkk (avfgring) kan samles opp med spade.

Fest skuffenandtaket (fig. 29/4) til skuffeforbindelsen (fig.
29/5).

- Spadehandtaket klikkes pa plass.

Fest skuffefestet (fig. 29/6) til skuffekoblingen med
skuffehandtaket.

Fig. 30 Justering av bgrstehgyden

1 Kost (parkeringsposisjon)

2 Kost (arbeidsstilling)
Skru av braketten nederst.
Skyv stengene til gnsket lengde.
Stram koblingen.

W - 031

Fig. 31 Rengjering av bakluken/lasteluken

Rengjor lasteplanet/bakluken ngye.
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Radgiver for lidelser
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Oppfarsel i tilfelle feil

Dette avsnittet inneholder informasjon om mulige feil pa
tilhengeren. Informasjonen skal gjgre det lettere & finne arsaken
til feilen og gjgre det mulig & utbedre den, slik at man kan
oppsgke neermeste Humbaur GmbH-servicesenter.

Feil som oppstar som fglge av manglende overholdelse av
bruksanvisningen eller manglende vedlikehold, tas ikke med i

beregningen.
Vi kan dessverre ikke dekke alle mulige problemer her.

Ved starre feil, vennligst kontakt var Humbaur Service (se
kontaktadressene nedenfor).

ADVARSEL

Feilaktig l!tbedring av feil Feilaktig utbedring kan fare til
komponentfeil - fare for ulykke!
Feil m& kun utbedres av et kvalifisert fagverksted.

ADVARSEL

Usikret tiIEenger / Uventet oppstart
Ga under chassiset under feilsgking - fare for knusing pa grunn
av uventet oppstart (bevegelse) av tilhengeren.
Sarg for at tilhengeren er sikret mot & rulle bort ved hjelp av
klosser/trevirke.
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Humbaur Service

Eventuelle garantikrav bortfaller hvis tilhengeren eller dens
enheter endres eller demonteres uten vart skriftlige

forhdndssamtykke.

Teknisk kundeservice

tif: +49 821 24929 0

faks: +49 821 24929 540
e-post: service@humbaur.com

Humbaur Service Partner

finner du p& www.humbaur.com under
Forhandler/Service/Reparasjon

Adresse Produsent

Humbaur GmbH

Mercedesring 1

86368 Gersthofen (Tyskland)

tIf: +49 821 24929 0

faks: +49 821 24929 100
www.humbaur.com info@humbaur.com

Reservedeler

‘ Bruk kun originale Humbaur-reservedeler!

Reservedeler kan skaffes pa fglgende mate, med angivelse av VIN og
delenummer:

- Internett, e-post, telefon

Kontakt delelogistikk

tif: +49 821 24929 0

faks: +49 821 24929 200
e-post: parts@humbaur.com


mailto:service@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
http://www.humbaur.com/
mailto:info@humbaur.com
mailto:parts@humbaur.com

Feiltabell E

Hvis det skulle oppsta en funksjonsfeil, kan du bruke Ytterligere feilarsaker/utbedringstiltak finner du i
’ tabellen til & finne de spesifikke driftsfunksjonene til bruksanvisningen "Tilhengere for biler" Generell informasjon.
BSOSO ESbFRe tilhengeren! min del 1"
Feilfunksjon Mulige arsaker Lasning
Bakluke/utgang foran med gassfjeerbein kan ikke lenger lgftes lett. - Trykkraften til gassfjeerene har avtat. Fa gassfjeerbena skiftet ut eller reparert pa et spesialverksted.
Ventilasjonsklaffene / bakluken i glassfiberarmert polyester apner
seg ikke automatisk etter dpning. - Gassfjaerene er defekte.
Karuselldgren pé& baksiden eller forsiden kan ikke lukkes. Left karuselldaren litt nar du lukker den.
- Hengslene er utslitte/deformerte - karuselldgren har satt seg. Fa en deformert karusellder i et bindingsverkshus skiftet ut eller
reparert.
Adkomstdaren/sadelkammerdgren kan ikke lukkes ordentlig. - 3-punkts lasemekanismen er utslitt/defekt. F& 3-punktslasen skiftet ut eller reparert pa et spesialverksted.
Ventilasjonsvinduet / takluken &pnes ikke ordentlig - Mekanikken/fjserene i handtaket er defekt. F& handtakene pa apningsvinduet skiftet ut eller reparert pa et
/ Lukk. spesialverksted.
AN

[ HUMBAU | Veiledning for funksjonsfeil 139



140




Vi gnsker deg en

Ha en god oq trvag reise!
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Sikkerhetsmerknad!
Tilhengerne ma kun brukes i samsvar med alle forskrifter for veitrafikk, bransjeorganisasjoner og lastsikring.

Alle illustrasjoner er eksempelillustrasjoner og kan vise ekstrautstyr - disse er ikke bindende. Avvik og endringer er modellrelaterte. Det tas forbehold
om trykkfeil og trykkfeil

Med forbehold om tekniske endringer.
Alle mal er omtrentlige og refererer til standard tilhenger uten tilbehgr. Reproduksjon forbudt. Trykt i Tyskland.
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